8.01

odvétrant WC

POTRUBNI DIAGONALNI VENTILATOR

Qo=140m3/h, dP=80Pa
258xd125xD176mm, 2,0kg
Pel=20W, 0,16A, 250V

7.01

odvétrani umyvarny 144
POTRUBNI DIAGONALNI VENTILATOR
Qo=360m3/h, dP=170Pq
L-295/D200/d160mm, 2,7kg
Pel=49W, 0,36A, 230V

6.01

odvétrani WC umyvarny
POTRUBNI DIAGONALNI VENTILATOR
Qo=80m3/h, dP=80Paq
258xd125xD176mm, 2,0kg
Pel=20W, 0,16A, 230V
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odvétrani dilny 112

POTRUBNI DIAGONALNI VENTILATOR

Qo=50m3/h, dP=70Pa
232/d100/D138mm, 1,4kg
Pel=9W, 0,08A, 230V
OSA+3240mm

4.01

$125
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odvétrani technické mistnosti 11\TW

POTRUBNI DIAGONALNI VENTILATOR

Qo=50m3/h, dP=70Pa
232/d100/D138mm, 1,4kg
Pel=9W, 0,08A, 230V
O0SA+35240mm

3.01

odvétrani Gklidové mistnosti 107
POTRUBNI DIAGONALNI VENTILATOR

Qo=50m3/h, dP=70Pa
232/d100/D138mm, 1,4kg
Pel=9W, 0,08A, 2350V
OSA+3240mm

2.01

\/

FH+21 43

6.0%
$350
0SA+P575

0SA+2575
8160

OSA+2575

900
1970

Q
W RN
<
v
el
N

o
y miizka $125

5112

—
©
]
o
N
fezané
53gre 15mm

Dv200//200

o

SVGD DN 125

900
2200

SVOD D
SVOD DN

UPRAVY DVORA VIZ. SO 107

14

MNACT

M
L

NASHENNA—CHE
Qch=,5/Qt=8,0kW

(VxSxH) 280x980x240mm,12,5kgq
ASEG24KMTE, LpA=29—49dB(A)
S.H.4+2.500mm

(|
L

125

125

)

(|
L

M
L

SVOD DN 125

(|
L

O

LEGENDA

privodni potrubi 4hr/kruhové spiro potr.
odvodni potrubi 4hr/kruhové spiro potr.

Pozarni izolace s odolnosti 30/45min

HH HORNI HRANA, m&Fend od stropu

SH SPODNI HRANA, mé&fend od &isté podlahy
OSA+  OSA POTRUBI, m&fend od gisté podlahy
BILANCNI POPISKY

OznalenT piislusného systému VZT zatizeni
“ 3047 Oznatent piisluiné mistnosti

Oznaceni piislu§né mistnosti
Oznatent letni vipottové teploty (CHL)

askw | "3skw)-Oznateni chladictho vykonu (kW)

Oznaenf zimnf vjpottové teploty (UT)
Oznateni topného vikonu (kW)

POZNAMKY - PROVADEN| VZT MONTAZE

Tepelnd izolace kauCukovd tl. 25mm v&. polepu Al falif

Akustickd izolace tl. 60mm v&. polepu Al f6lif
(z akustic. dtvoda bude izolovano kompletné strojovna CHL, VZT)

Rozvod Cu potrubi s chladivem v&. tepelné izolace
Rozvod Cu potrub7 s chladivem v&. tepelné izolace — vedeno v podlaze

Ohebné hluk—tlumicT potrubf. Vn&j. AL obal s miner@lnim jadrem a perfor. vnitf. obalem

i ZomngOznaéeni odvodniho mnoZstvi vétraciho vzduchu v m3/h
Oznageni ptivodniho mnoZstvi vétractho vzduchu v m3/h

ELEMENTY JSOU ZKOORDINOVANY SE STAVBOU — VIZ VYKRES PODHLEDU
— ZMENY PROVADET POUZE NA ZAKLADE ZMENY STAVEBNI DISPOZICE

— VZDY KONZULTOVAT S PROJEKTANTEM VZT

— NEOKOTOVANE CTYRHRANNE POTRUBI JE VE STANDARTNI DELCE 1500MM
— FLEXIBILNI HADICE K VZT ELEMENTOM NESMI MIT DELKU VETSI NEZ 1m
— TEPELNE IZOLACE POTRUBI DOTAHNOUT AZ K PLASTI VZT JEDNOTEK

— VSECHNY ODBOCKY A ROZBOCKY BUDOU VYBAVENY REGULACNIMI

(STANDARDNIHO PROVEDENI (R=150mm)

A NABEHOVYMI PLECHY

— VESKERE NAPQJOVACI ROZMERY ELEMENTU VZT OVERIT PRED ZAPOCETIM MONTAZI
— VSECHNY PRIPADNE ROZVODY Cu POTRUBI VEDENE V PROSTORU PATRICIM K CHUC BUDOU

OPATRENE PROTIPOZARNIM OBLOZENIM (napt. SDK).

LEGENDA GRAFICKYCH PRVKU
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odvétrant WC muzi

POTRUBNI DIAGONALNI VENTILATOR

Qo=155m3/h, dP=80Pa
258xd125xD176mm, 2,0kg
Pel=20W, 0,16A, 250V
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STAVAJICI CHODNIK — ZAMKOVA [imigleiige

14.02

NASTENNA CHL. JEDNOTKA
Qch=6,5/Qt=8,0kW

(VxSxH) 280x980x240mm,12,5kg
ASEG24KMTE, LpA=29—49dB(A)
S.H.+2.500mm

12.01

/

SOUCAST DOD. KUCHYNE
DIGESTOR Vmax=250-500m3/h
¢160mm, vyvedeno do strechy
predpokladané umisténi

POZNAMKY:

TATO DOKUMENTACE NENAHRAZUJE VYROBNI DOKUMENTACI STAVBY (DILENSKOU) JEJIZ VYHOTOVENI JE POVINNOSTI DODAVATELE. VYROBNI DOKUMENTACE
BUDE PRED ZAPOCETIM KONKRETNICH PRACI PREDLOZENA K ODSOUHLASENI DLE POKYNU INVESTORA.

POVINNOST/ DODAVATELSKE FIRMY JE SEZNAMIT SE SE VSEMI CASTMI PROJEKTOVE DOKUMENTACE, TZN. TECHNICKOU ZPRAVU, WWKRESY, VYKAZY VYMER
ATD. DALE JE POVINNOSTI DODAVATELSKE FIRMY OVERIT SI A ZKONTROLOVAT VESKERE NAVAZNOSTI A POZADAVKY NA OSTATNI PROFESE

PREDPOKLADA SE, ZE DODAVATELSKA FIRMA JE ODBORNE ZPUSOBILA, S PLNOU ZODPOVEDNOSTI ZA PROVEDENI KOMPLETNIHO FUNKCNIHO DALA VC.
STANOVENI OPLNEHO ROZSAHU PRACI PROSTREDNICTVIM PREZKOUMANI A PRODISKUTOVANI KOMPLETNI DOKUMENTACE S PRISLUSNYMI STRANAMI (ZA
OCASTI VSECH PROFESI (ZA UCASTI VSECH PROFESI)

NA ZAKLADE VYSE UVEDENEHO JE POVINNOSTI DODAVATELSKE FIRMY UPOZORNIT NA PRIPADNE NEDOSTATKY €I NESROVNALOSTI A V PRIPADE NEJASNOSTI
VZNEST DOTAZY K DOKUMENTACI. TATO POVINNOST SE PREDPOKLADA PRED ZAHAJENIM PRACI V TERMINU STANOVENEM ZASTUPCEM INVESTORA.

SOUCASTI CENY DILA MUSI BYT VSECHNY NAKLADY, ABY CENA BYLA KOMPLETNI, KONECNA A ZAHRNOVALA CELOU DODAVKU A MONTAZ. CENA DiLA MUSI
BYT UPLNA VC. VSECH SOUVISEJICICH DOPLNKU, DOPRAVY, PODRUZNEHO A MONTAZNIHO MATERIALU APOD. BEZ DALSICH NAROKU NA ZVYSENI CENY.

PRI REALIZACI JE DODAVATEL POVINEN KOORDINOVAT POSTUP PRACI SE STAVBOU A OSTATNIMI PROFESEMI, DODRZOVAT BEZPECNOSTNI A PROTIPOZARNI
PREDPISY. POSTUP PRACI BUDE KOORDINOVAN MJ. TAK, ABY BYLA ZAJISTENA POZADOVANA POZARNI ODOLNOST JEDNOTLIMYCH KONSTRUKCI VC.
POZARNICH PROSTUPU VSECH INSTALACI.

DODAVATEL VZDUCHOTECHNIKY A CHLAZENI JE POVINEN ZAMERIT STAVAJICI STAV NA STAVBE A ZKONTROLOVAT SKUTECNOST, ZE ODPOVIDA VYKRESOVE
DOKUMENTACI. PRESNE UMISTNENI VSECH VZT ZARIZEN( JE NUTNE ZAMERIT PRIMO NA STAVBE A NAVAZNOSTI NA STAVEBNI CAST DILA.

POKUD BUDOU PRI REALIZACI ZJISTENY ODCHYLKY OD STAVU PREDPOKLADANEHO PROJEKTEM, JE NUTNE UVEDOMIT O ZJISTENYCH ODCHYLKACH
GENERALNIHO PROJEKTANTA.

VESKERE VYROBKY JSOU UVAZOVANY JAKO REFERENCN[, A PROTO NENI ZE STRANY PROJEKTANTA NAMITEK PROTI JEJICH NAHRADE ZA PREDPOKLADU
ODSOUHLASENI JEJICH NAHRADY VYSSIM ODBERATELEM. JE VSAK NUTNE DODRZET VESKERE TECHNICKE PARAMETRY (MNOZSTVI VZDUCHU, UCINNOSTI
ZARIZENI APOD. JSOU UVAZOVANY JAKO MINIMALNI, HLUCNOSTI ZARIZENI, PRIKONY ZARIZENI, VELIKOSTI APOD. JAKO MAXIMALNI. POKUD DODAVATEL
NEKTERY VWYROBEK ZAMENI, JE ZA SPRAVNOST ZAMENY ZODPOVEDNY, TZN. ZODPOVIDA ZA SPLNENI VSECH PARAMETRU A KOORDINACI SE VSEMI
NAVAZUJICIMI PROFESEMI..

VESKERE VYROBKY BUDOU MONTOVANY DLE POKYNU VYROBCE (PLATNYCH TECHNOLOGICKYCH PRAVIDEL VYROBCE POUZITEHO SYSTEMU)

POLOHA INSTALACI V PUDORYSECH A SACHTACH JE POUZE ORIENTACNI, POTRUBI SE BUDE MONTOVAT DLE KOORDINACNICH VYKRESU VSECH PROFESI.
PRO MONTAZ INSTALACI SE PREDPOKLADA POUZITI TYPOVYCH ZAVESOVYCH SYSTEMU S POUZITIM ZAVITOWCH TYCI A KOVOVYCH HMOZDINEK, NAPR.
SYSTEM HILTI

UMISTENI TOPNEHO PRIVODU A ZPATECKY DO VZT VYMENIKU UPRESNIT PRI MONTAZI DLE POKYNU MONTERA VZDUCHOTECHNIKY. PRVOD VODY SE
NAPOJI DO HRDLA VZDALENEJUSIHO OD PREDNIHO OKRAJE KOMORY (VE SMERU PROUDENI VZDUCHU), BEZ OHLEDU NA TO, JE—LI HRDLO UMISTENO
DOLE €I NAHORE. TIM JE ZAJISTENO ZAPOJENI VZT VYMENIKU V PROTIPROUDU

SPADOVANI POTRUBI BUDE PROVEDENO KE STOUPACCE, MINIMALNI SPAD 0,3%

VESKERE ROZMERY POTRUBI A INSTALOVANYCH VYROBKU JE NUTNE PRED SAMOTNOU MONTAZ( OVERIT NA STAVBE VE FORME DILENSKE DOKUMENTACE
PRI PROVADECICH PRACICH JE NUTNE DODRZOVAT ZASADY BEZPECNOSTI A OCHRANY ZDRAVI PRI PRACI

V MISTECH KDE SE NAD PODHLEDEM NACHAZI MECHANICKE NEBO ELEKTRONICKE PRVKY SYSTEMU, KE KTERYM BUDE BEHEM ZIVOTNOSTI STAVBY TREBA
PRISTUP, MUSI BYT OZNACENY GRAFICKOU NALEPOVACI ZNACKOU (NAPR. BAREVNE KOLECKO) NA SPODNI STRANE PODHLEDU.. NALEZITOSTI TETO ZNACKY
BUDOU DODATECNE UPRESNENY GENERALNIM DODAVATELEM STAVBY.

VSECHNA ZARIZENI A SMERY TOKU MEDI V POTRUBNICH ROZVODECH MUSEJI BYT VIDITELNE OZNACENY. NALEZITOSTI ZNACENI BUDOU DODATECNE
UPRESNENY GENERALNIM DODAVATELEM STAVBY.

LEGENDA MISTNOSTI

om0 | uceL misTnosT PSR 1 popLar UPRAVY POVRCHU POZNAVKA
101 ZADVER 30 | KERAMICKA DLAZBA A1 | OMITKA VPC, MALBA SOK sv.2,8m
102 CHODBA 135 KERAMICKA DLAZBA A1 | OMITKA VPC, MALBA SOK sv.2,8m
103 We MuzI 82 | KERAMICKA DLAZBA A2 | KER. OBKLAD v.2100 | SDK sv.2,6m
104 WC ZENY 92 | KERAMICKA DLAZBA A2 | KER. OBKLAD v.2100 | SDK sv.2,6m
105 SCHODISTE 9.8 | KERAMICKA DLAZBA A3 | OMITKA VPC, MALBA
106 UKLID 58 | KERAMICKA DLAZBA A2 | KER. OBKLAD v.2100
107 MISTNOST PRO ODB. PRIPRAVU | 81,0 KERAMICKA DLAZBA A1 | OMITKA VPC, MALBA SOK sv.3,0m (2,8m)
108 CAJOVA KUCHYNE 86 | KERAMICKA DLAZBA A1 | OMITKA VPC, MALBA SOK sv.2,8m
109 GARAZ 2 216 KERAMICKA DLAZBA At | OMITKA VPC, MALBA
110 CHODBA 89 | KERAMICKA DLAZBA A1 | OMITKA VPC, MALBA SOK sv.2,8m
11 TECHNICKA ZAZEMI 1 49 | KERAMICKA DLAZBA A1 | OMITKA VPC, MALBA
12 DILNA 8,1 | KERAMICKA DLAZBA A5 | OMITKA VPC, MALBA SOK sv.2,6m
13 CISTA SATNA 16,1 VINYL B | OMITKA VPC, MALBA SOK sv.2,6m
14 UMYVARNA 137 KERAMICKA DLAZBA A6 | KER. OBKLAD v.2100 | SDK sv.2,6m
115 SPINAVA SATNA 16,0 VINYL Bl | OMITKA VPC, MALBA SOK sv.2,6m
116 ZADVER 38 | KERAMICKA DLAZBA A5 | OMITKA VPC, MALBA
17 we 63 | KERAMICKA DLAZBA A2 | KER. OBKLAD v.2100
118 GARAZ 1 763
UZITNA PLOCHA 1.NP 314,8m2

(AUTORIZACNI RAZITKO)

ZODP. PROJEKTANT: | Ing LADISLAV MARAK ), — o
VYPRACOVAL: Ing. LADISLAV MARAK PR | |[TECHNIK A
KONTROLOVAL Ing. arch. MICHAL HLADIL popo| 1M, TG Masaryka 1281, 760 01 Zin

(logo PROFESE)

GENERALNI PROJEKTANT
ZODP. PROJEKTANT:

In?. arch.  MICHAL HLADIL
autorizovany architekt

Masarykovo ndm.75, 76361 NAPAJEDLA
tel. 602935664

Ing. arch. MICHAL HLADIL

° (podpis)

/AL ]

(podpis)

KONTROLOVAL: Ing. arch. MICHAL HLADIL pogg|  E-mail _hiadil.m@volny.cz
(logo HIP)
INVESTOR: . ) .
MESTO OTROKOVICE, NAM. 3. KVETNA 1340, OTROKOVICE
MISTO STAVBY: ~ OBEC: UHERSKE HRADISTE C.P. 32512, KRAJ: ZLINSKY

k.0. Uherské Hradisté

wizevsavey: HASICSKA ZBROJNICE KVITKOVICE
S0 101 - HASICSKA ZBROJNICE

(€islo paré)

DPS dok. pro provedeni stavby

stupen:

NAZEV CASTI: D.1°.4. TECHNIKA PROSTREDI STAVEB - VZDUCHOTECHNIKA
PUDORYS 1.NP - VZDUCHOTECHNIKA | wie 1:90 ssoeize: 00
VYSKOVE OSAZENI: CISLO PROJEKTU: GISLO VYKRESU: datum: 24 2024
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POZNÁMKY: - TATO DOKUMENTACE NENAHRAZUJE VÝROBNÍ DOKUMENTACI STAVBY (DÍLENSKOU) JEJÍŽ VYHOTOVENÍ JE POVINNOSTÍ DODAVATELE. VÝROBNÍ DOKUMENTACE TATO DOKUMENTACE NENAHRAZUJE VÝROBNÍ DOKUMENTACI STAVBY (DÍLENSKOU) JEJÍŽ VYHOTOVENÍ JE POVINNOSTÍ DODAVATELE. VÝROBNÍ DOKUMENTACE  DOKUMENTACE NENAHRAZUJE VÝROBNÍ DOKUMENTACI STAVBY (DÍLENSKOU) JEJÍŽ VYHOTOVENÍ JE POVINNOSTÍ DODAVATELE. VÝROBNÍ DOKUMENTACE DOKUMENTACE NENAHRAZUJE VÝROBNÍ DOKUMENTACI STAVBY (DÍLENSKOU) JEJÍŽ VYHOTOVENÍ JE POVINNOSTÍ DODAVATELE. VÝROBNÍ DOKUMENTACE  NENAHRAZUJE VÝROBNÍ DOKUMENTACI STAVBY (DÍLENSKOU) JEJÍŽ VYHOTOVENÍ JE POVINNOSTÍ DODAVATELE. VÝROBNÍ DOKUMENTACE NENAHRAZUJE VÝROBNÍ DOKUMENTACI STAVBY (DÍLENSKOU) JEJÍŽ VYHOTOVENÍ JE POVINNOSTÍ DODAVATELE. VÝROBNÍ DOKUMENTACE  VÝROBNÍ DOKUMENTACI STAVBY (DÍLENSKOU) JEJÍŽ VYHOTOVENÍ JE POVINNOSTÍ DODAVATELE. VÝROBNÍ DOKUMENTACE VÝROBNÍ DOKUMENTACI STAVBY (DÍLENSKOU) JEJÍŽ VYHOTOVENÍ JE POVINNOSTÍ DODAVATELE. VÝROBNÍ DOKUMENTACE  DOKUMENTACI STAVBY (DÍLENSKOU) JEJÍŽ VYHOTOVENÍ JE POVINNOSTÍ DODAVATELE. VÝROBNÍ DOKUMENTACE DOKUMENTACI STAVBY (DÍLENSKOU) JEJÍŽ VYHOTOVENÍ JE POVINNOSTÍ DODAVATELE. VÝROBNÍ DOKUMENTACE  STAVBY (DÍLENSKOU) JEJÍŽ VYHOTOVENÍ JE POVINNOSTÍ DODAVATELE. VÝROBNÍ DOKUMENTACE STAVBY (DÍLENSKOU) JEJÍŽ VYHOTOVENÍ JE POVINNOSTÍ DODAVATELE. VÝROBNÍ DOKUMENTACE  (DÍLENSKOU) JEJÍŽ VYHOTOVENÍ JE POVINNOSTÍ DODAVATELE. VÝROBNÍ DOKUMENTACE (DÍLENSKOU) JEJÍŽ VYHOTOVENÍ JE POVINNOSTÍ DODAVATELE. VÝROBNÍ DOKUMENTACE  JEJÍŽ VYHOTOVENÍ JE POVINNOSTÍ DODAVATELE. VÝROBNÍ DOKUMENTACE JEJÍŽ VYHOTOVENÍ JE POVINNOSTÍ DODAVATELE. VÝROBNÍ DOKUMENTACE  VYHOTOVENÍ JE POVINNOSTÍ DODAVATELE. VÝROBNÍ DOKUMENTACE VYHOTOVENÍ JE POVINNOSTÍ DODAVATELE. VÝROBNÍ DOKUMENTACE  JE POVINNOSTÍ DODAVATELE. VÝROBNÍ DOKUMENTACE JE POVINNOSTÍ DODAVATELE. VÝROBNÍ DOKUMENTACE  POVINNOSTÍ DODAVATELE. VÝROBNÍ DOKUMENTACE POVINNOSTÍ DODAVATELE. VÝROBNÍ DOKUMENTACE  DODAVATELE. VÝROBNÍ DOKUMENTACE DODAVATELE. VÝROBNÍ DOKUMENTACE  VÝROBNÍ DOKUMENTACE VÝROBNÍ DOKUMENTACE  DOKUMENTACE DOKUMENTACE BUDE PŘED ZAPOČETÍM KONKRÉTNÍCH PRACÍ PŘEDLOŽENA K ODSOUHLASENÍ DLE POKYNŮ INVESTORA. - POVINNOSTÍ DODAVATELSKÉ FIRMY JE SEZNÁMIT SE SE VŠEMI ČÁSTMI PROJEKTOVÉ DOKUMENTACE, TZN. TECHNICKOU ZPRÁVU, VÝKRESY, VÝKAZY VÝMĚR POVINNOSTÍ DODAVATELSKÉ FIRMY JE SEZNÁMIT SE SE VŠEMI ČÁSTMI PROJEKTOVÉ DOKUMENTACE, TZN. TECHNICKOU ZPRÁVU, VÝKRESY, VÝKAZY VÝMĚR  DODAVATELSKÉ FIRMY JE SEZNÁMIT SE SE VŠEMI ČÁSTMI PROJEKTOVÉ DOKUMENTACE, TZN. TECHNICKOU ZPRÁVU, VÝKRESY, VÝKAZY VÝMĚR DODAVATELSKÉ FIRMY JE SEZNÁMIT SE SE VŠEMI ČÁSTMI PROJEKTOVÉ DOKUMENTACE, TZN. TECHNICKOU ZPRÁVU, VÝKRESY, VÝKAZY VÝMĚR  FIRMY JE SEZNÁMIT SE SE VŠEMI ČÁSTMI PROJEKTOVÉ DOKUMENTACE, TZN. TECHNICKOU ZPRÁVU, VÝKRESY, VÝKAZY VÝMĚR FIRMY JE SEZNÁMIT SE SE VŠEMI ČÁSTMI PROJEKTOVÉ DOKUMENTACE, TZN. TECHNICKOU ZPRÁVU, VÝKRESY, VÝKAZY VÝMĚR  JE SEZNÁMIT SE SE VŠEMI ČÁSTMI PROJEKTOVÉ DOKUMENTACE, TZN. TECHNICKOU ZPRÁVU, VÝKRESY, VÝKAZY VÝMĚR JE SEZNÁMIT SE SE VŠEMI ČÁSTMI PROJEKTOVÉ DOKUMENTACE, TZN. TECHNICKOU ZPRÁVU, VÝKRESY, VÝKAZY VÝMĚR  SEZNÁMIT SE SE VŠEMI ČÁSTMI PROJEKTOVÉ DOKUMENTACE, TZN. TECHNICKOU ZPRÁVU, VÝKRESY, VÝKAZY VÝMĚR SEZNÁMIT SE SE VŠEMI ČÁSTMI PROJEKTOVÉ DOKUMENTACE, TZN. TECHNICKOU ZPRÁVU, VÝKRESY, VÝKAZY VÝMĚR  SE SE VŠEMI ČÁSTMI PROJEKTOVÉ DOKUMENTACE, TZN. TECHNICKOU ZPRÁVU, VÝKRESY, VÝKAZY VÝMĚR SE SE VŠEMI ČÁSTMI PROJEKTOVÉ DOKUMENTACE, TZN. TECHNICKOU ZPRÁVU, VÝKRESY, VÝKAZY VÝMĚR  SE VŠEMI ČÁSTMI PROJEKTOVÉ DOKUMENTACE, TZN. TECHNICKOU ZPRÁVU, VÝKRESY, VÝKAZY VÝMĚR SE VŠEMI ČÁSTMI PROJEKTOVÉ DOKUMENTACE, TZN. TECHNICKOU ZPRÁVU, VÝKRESY, VÝKAZY VÝMĚR  VŠEMI ČÁSTMI PROJEKTOVÉ DOKUMENTACE, TZN. TECHNICKOU ZPRÁVU, VÝKRESY, VÝKAZY VÝMĚR VŠEMI ČÁSTMI PROJEKTOVÉ DOKUMENTACE, TZN. TECHNICKOU ZPRÁVU, VÝKRESY, VÝKAZY VÝMĚR  ČÁSTMI PROJEKTOVÉ DOKUMENTACE, TZN. TECHNICKOU ZPRÁVU, VÝKRESY, VÝKAZY VÝMĚR ČÁSTMI PROJEKTOVÉ DOKUMENTACE, TZN. TECHNICKOU ZPRÁVU, VÝKRESY, VÝKAZY VÝMĚR  PROJEKTOVÉ DOKUMENTACE, TZN. TECHNICKOU ZPRÁVU, VÝKRESY, VÝKAZY VÝMĚR PROJEKTOVÉ DOKUMENTACE, TZN. TECHNICKOU ZPRÁVU, VÝKRESY, VÝKAZY VÝMĚR  DOKUMENTACE, TZN. TECHNICKOU ZPRÁVU, VÝKRESY, VÝKAZY VÝMĚR DOKUMENTACE, TZN. TECHNICKOU ZPRÁVU, VÝKRESY, VÝKAZY VÝMĚR  TZN. TECHNICKOU ZPRÁVU, VÝKRESY, VÝKAZY VÝMĚR TZN. TECHNICKOU ZPRÁVU, VÝKRESY, VÝKAZY VÝMĚR  TECHNICKOU ZPRÁVU, VÝKRESY, VÝKAZY VÝMĚR TECHNICKOU ZPRÁVU, VÝKRESY, VÝKAZY VÝMĚR  ZPRÁVU, VÝKRESY, VÝKAZY VÝMĚR ZPRÁVU, VÝKRESY, VÝKAZY VÝMĚR  VÝKRESY, VÝKAZY VÝMĚR VÝKRESY, VÝKAZY VÝMĚR  VÝKAZY VÝMĚR VÝKAZY VÝMĚR  VÝMĚR VÝMĚR ATD. DÁLE JE POVINNOSTÍ DODAVATELSKÉ FIRMY OVĚŘIT SI A ZKONTROLOVAT VEŠKERÉ NÁVAZNOSTI A POŽADAVKY NA OSTATNÍ PROFESE - PŘEDPOKLÁDÁ SE, ŽE DODAVATELSKÁ FIRMA JE ODBORNĚ ZPŮSOBILÁ, S PLNOU ZODPOVĚDNOSTÍ ZA PROVEDENÍ KOMPLETNÍHO FUNKČNÍHO DÁLA VČ. PŘEDPOKLÁDÁ SE, ŽE DODAVATELSKÁ FIRMA JE ODBORNĚ ZPŮSOBILÁ, S PLNOU ZODPOVĚDNOSTÍ ZA PROVEDENÍ KOMPLETNÍHO FUNKČNÍHO DÁLA VČ.  SE, ŽE DODAVATELSKÁ FIRMA JE ODBORNĚ ZPŮSOBILÁ, S PLNOU ZODPOVĚDNOSTÍ ZA PROVEDENÍ KOMPLETNÍHO FUNKČNÍHO DÁLA VČ. SE, ŽE DODAVATELSKÁ FIRMA JE ODBORNĚ ZPŮSOBILÁ, S PLNOU ZODPOVĚDNOSTÍ ZA PROVEDENÍ KOMPLETNÍHO FUNKČNÍHO DÁLA VČ.  ŽE DODAVATELSKÁ FIRMA JE ODBORNĚ ZPŮSOBILÁ, S PLNOU ZODPOVĚDNOSTÍ ZA PROVEDENÍ KOMPLETNÍHO FUNKČNÍHO DÁLA VČ. ŽE DODAVATELSKÁ FIRMA JE ODBORNĚ ZPŮSOBILÁ, S PLNOU ZODPOVĚDNOSTÍ ZA PROVEDENÍ KOMPLETNÍHO FUNKČNÍHO DÁLA VČ.  DODAVATELSKÁ FIRMA JE ODBORNĚ ZPŮSOBILÁ, S PLNOU ZODPOVĚDNOSTÍ ZA PROVEDENÍ KOMPLETNÍHO FUNKČNÍHO DÁLA VČ. DODAVATELSKÁ FIRMA JE ODBORNĚ ZPŮSOBILÁ, S PLNOU ZODPOVĚDNOSTÍ ZA PROVEDENÍ KOMPLETNÍHO FUNKČNÍHO DÁLA VČ.  FIRMA JE ODBORNĚ ZPŮSOBILÁ, S PLNOU ZODPOVĚDNOSTÍ ZA PROVEDENÍ KOMPLETNÍHO FUNKČNÍHO DÁLA VČ. FIRMA JE ODBORNĚ ZPŮSOBILÁ, S PLNOU ZODPOVĚDNOSTÍ ZA PROVEDENÍ KOMPLETNÍHO FUNKČNÍHO DÁLA VČ.  JE ODBORNĚ ZPŮSOBILÁ, S PLNOU ZODPOVĚDNOSTÍ ZA PROVEDENÍ KOMPLETNÍHO FUNKČNÍHO DÁLA VČ. JE ODBORNĚ ZPŮSOBILÁ, S PLNOU ZODPOVĚDNOSTÍ ZA PROVEDENÍ KOMPLETNÍHO FUNKČNÍHO DÁLA VČ.  ODBORNĚ ZPŮSOBILÁ, S PLNOU ZODPOVĚDNOSTÍ ZA PROVEDENÍ KOMPLETNÍHO FUNKČNÍHO DÁLA VČ. ODBORNĚ ZPŮSOBILÁ, S PLNOU ZODPOVĚDNOSTÍ ZA PROVEDENÍ KOMPLETNÍHO FUNKČNÍHO DÁLA VČ.  ZPŮSOBILÁ, S PLNOU ZODPOVĚDNOSTÍ ZA PROVEDENÍ KOMPLETNÍHO FUNKČNÍHO DÁLA VČ. ZPŮSOBILÁ, S PLNOU ZODPOVĚDNOSTÍ ZA PROVEDENÍ KOMPLETNÍHO FUNKČNÍHO DÁLA VČ.  S PLNOU ZODPOVĚDNOSTÍ ZA PROVEDENÍ KOMPLETNÍHO FUNKČNÍHO DÁLA VČ. S PLNOU ZODPOVĚDNOSTÍ ZA PROVEDENÍ KOMPLETNÍHO FUNKČNÍHO DÁLA VČ.  PLNOU ZODPOVĚDNOSTÍ ZA PROVEDENÍ KOMPLETNÍHO FUNKČNÍHO DÁLA VČ. PLNOU ZODPOVĚDNOSTÍ ZA PROVEDENÍ KOMPLETNÍHO FUNKČNÍHO DÁLA VČ.  ZODPOVĚDNOSTÍ ZA PROVEDENÍ KOMPLETNÍHO FUNKČNÍHO DÁLA VČ. ZODPOVĚDNOSTÍ ZA PROVEDENÍ KOMPLETNÍHO FUNKČNÍHO DÁLA VČ.  ZA PROVEDENÍ KOMPLETNÍHO FUNKČNÍHO DÁLA VČ. ZA PROVEDENÍ KOMPLETNÍHO FUNKČNÍHO DÁLA VČ.  PROVEDENÍ KOMPLETNÍHO FUNKČNÍHO DÁLA VČ. PROVEDENÍ KOMPLETNÍHO FUNKČNÍHO DÁLA VČ.  KOMPLETNÍHO FUNKČNÍHO DÁLA VČ. KOMPLETNÍHO FUNKČNÍHO DÁLA VČ.  FUNKČNÍHO DÁLA VČ. FUNKČNÍHO DÁLA VČ.  DÁLA VČ. DÁLA VČ.  VČ. VČ. STANOVENÍ ÚPLNÉHO ROZSAHU PRACÍ PROSTŘEDNICTVÍM PŘEZKOUMÁNÍ A PRODISKUTOVÁNÍ KOMPLETNÍ DOKUMENTACE S PŘÍSLUŠNÝMI STRANAMI (ZA  ÚPLNÉHO ROZSAHU PRACÍ PROSTŘEDNICTVÍM PŘEZKOUMÁNÍ A PRODISKUTOVÁNÍ KOMPLETNÍ DOKUMENTACE S PŘÍSLUŠNÝMI STRANAMI (ZA ÚPLNÉHO ROZSAHU PRACÍ PROSTŘEDNICTVÍM PŘEZKOUMÁNÍ A PRODISKUTOVÁNÍ KOMPLETNÍ DOKUMENTACE S PŘÍSLUŠNÝMI STRANAMI (ZA  ROZSAHU PRACÍ PROSTŘEDNICTVÍM PŘEZKOUMÁNÍ A PRODISKUTOVÁNÍ KOMPLETNÍ DOKUMENTACE S PŘÍSLUŠNÝMI STRANAMI (ZA ROZSAHU PRACÍ PROSTŘEDNICTVÍM PŘEZKOUMÁNÍ A PRODISKUTOVÁNÍ KOMPLETNÍ DOKUMENTACE S PŘÍSLUŠNÝMI STRANAMI (ZA  PRACÍ PROSTŘEDNICTVÍM PŘEZKOUMÁNÍ A PRODISKUTOVÁNÍ KOMPLETNÍ DOKUMENTACE S PŘÍSLUŠNÝMI STRANAMI (ZA PRACÍ PROSTŘEDNICTVÍM PŘEZKOUMÁNÍ A PRODISKUTOVÁNÍ KOMPLETNÍ DOKUMENTACE S PŘÍSLUŠNÝMI STRANAMI (ZA  PROSTŘEDNICTVÍM PŘEZKOUMÁNÍ A PRODISKUTOVÁNÍ KOMPLETNÍ DOKUMENTACE S PŘÍSLUŠNÝMI STRANAMI (ZA PROSTŘEDNICTVÍM PŘEZKOUMÁNÍ A PRODISKUTOVÁNÍ KOMPLETNÍ DOKUMENTACE S PŘÍSLUŠNÝMI STRANAMI (ZA  PŘEZKOUMÁNÍ A PRODISKUTOVÁNÍ KOMPLETNÍ DOKUMENTACE S PŘÍSLUŠNÝMI STRANAMI (ZA PŘEZKOUMÁNÍ A PRODISKUTOVÁNÍ KOMPLETNÍ DOKUMENTACE S PŘÍSLUŠNÝMI STRANAMI (ZA  A PRODISKUTOVÁNÍ KOMPLETNÍ DOKUMENTACE S PŘÍSLUŠNÝMI STRANAMI (ZA A PRODISKUTOVÁNÍ KOMPLETNÍ DOKUMENTACE S PŘÍSLUŠNÝMI STRANAMI (ZA  PRODISKUTOVÁNÍ KOMPLETNÍ DOKUMENTACE S PŘÍSLUŠNÝMI STRANAMI (ZA PRODISKUTOVÁNÍ KOMPLETNÍ DOKUMENTACE S PŘÍSLUŠNÝMI STRANAMI (ZA  KOMPLETNÍ DOKUMENTACE S PŘÍSLUŠNÝMI STRANAMI (ZA KOMPLETNÍ DOKUMENTACE S PŘÍSLUŠNÝMI STRANAMI (ZA  DOKUMENTACE S PŘÍSLUŠNÝMI STRANAMI (ZA DOKUMENTACE S PŘÍSLUŠNÝMI STRANAMI (ZA  S PŘÍSLUŠNÝMI STRANAMI (ZA S PŘÍSLUŠNÝMI STRANAMI (ZA  PŘÍSLUŠNÝMI STRANAMI (ZA PŘÍSLUŠNÝMI STRANAMI (ZA  STRANAMI (ZA STRANAMI (ZA  (ZA (ZA ÚČASTI VŠECH PROFESÍ (ZA ÚČASTI VŠECH PROFESÍ) - NA ZÁKLADĚ VÝŠE UVEDENÉHO JE POVINNOSTÍ DODAVATELSKÉ FIRMY UPOZORNIT NA PŘÍPADNÉ NEDOSTATKY ČI NESROVNALOSTI A V PŘÍPADĚ NEJASNOSTÍ NA ZÁKLADĚ VÝŠE UVEDENÉHO JE POVINNOSTÍ DODAVATELSKÉ FIRMY UPOZORNIT NA PŘÍPADNÉ NEDOSTATKY ČI NESROVNALOSTI A V PŘÍPADĚ NEJASNOSTÍ  ZÁKLADĚ VÝŠE UVEDENÉHO JE POVINNOSTÍ DODAVATELSKÉ FIRMY UPOZORNIT NA PŘÍPADNÉ NEDOSTATKY ČI NESROVNALOSTI A V PŘÍPADĚ NEJASNOSTÍ ZÁKLADĚ VÝŠE UVEDENÉHO JE POVINNOSTÍ DODAVATELSKÉ FIRMY UPOZORNIT NA PŘÍPADNÉ NEDOSTATKY ČI NESROVNALOSTI A V PŘÍPADĚ NEJASNOSTÍ  VÝŠE UVEDENÉHO JE POVINNOSTÍ DODAVATELSKÉ FIRMY UPOZORNIT NA PŘÍPADNÉ NEDOSTATKY ČI NESROVNALOSTI A V PŘÍPADĚ NEJASNOSTÍ VÝŠE UVEDENÉHO JE POVINNOSTÍ DODAVATELSKÉ FIRMY UPOZORNIT NA PŘÍPADNÉ NEDOSTATKY ČI NESROVNALOSTI A V PŘÍPADĚ NEJASNOSTÍ  UVEDENÉHO JE POVINNOSTÍ DODAVATELSKÉ FIRMY UPOZORNIT NA PŘÍPADNÉ NEDOSTATKY ČI NESROVNALOSTI A V PŘÍPADĚ NEJASNOSTÍ UVEDENÉHO JE POVINNOSTÍ DODAVATELSKÉ FIRMY UPOZORNIT NA PŘÍPADNÉ NEDOSTATKY ČI NESROVNALOSTI A V PŘÍPADĚ NEJASNOSTÍ  JE POVINNOSTÍ DODAVATELSKÉ FIRMY UPOZORNIT NA PŘÍPADNÉ NEDOSTATKY ČI NESROVNALOSTI A V PŘÍPADĚ NEJASNOSTÍ JE POVINNOSTÍ DODAVATELSKÉ FIRMY UPOZORNIT NA PŘÍPADNÉ NEDOSTATKY ČI NESROVNALOSTI A V PŘÍPADĚ NEJASNOSTÍ  POVINNOSTÍ DODAVATELSKÉ FIRMY UPOZORNIT NA PŘÍPADNÉ NEDOSTATKY ČI NESROVNALOSTI A V PŘÍPADĚ NEJASNOSTÍ POVINNOSTÍ DODAVATELSKÉ FIRMY UPOZORNIT NA PŘÍPADNÉ NEDOSTATKY ČI NESROVNALOSTI A V PŘÍPADĚ NEJASNOSTÍ  DODAVATELSKÉ FIRMY UPOZORNIT NA PŘÍPADNÉ NEDOSTATKY ČI NESROVNALOSTI A V PŘÍPADĚ NEJASNOSTÍ DODAVATELSKÉ FIRMY UPOZORNIT NA PŘÍPADNÉ NEDOSTATKY ČI NESROVNALOSTI A V PŘÍPADĚ NEJASNOSTÍ  FIRMY UPOZORNIT NA PŘÍPADNÉ NEDOSTATKY ČI NESROVNALOSTI A V PŘÍPADĚ NEJASNOSTÍ FIRMY UPOZORNIT NA PŘÍPADNÉ NEDOSTATKY ČI NESROVNALOSTI A V PŘÍPADĚ NEJASNOSTÍ  UPOZORNIT NA PŘÍPADNÉ NEDOSTATKY ČI NESROVNALOSTI A V PŘÍPADĚ NEJASNOSTÍ UPOZORNIT NA PŘÍPADNÉ NEDOSTATKY ČI NESROVNALOSTI A V PŘÍPADĚ NEJASNOSTÍ  NA PŘÍPADNÉ NEDOSTATKY ČI NESROVNALOSTI A V PŘÍPADĚ NEJASNOSTÍ NA PŘÍPADNÉ NEDOSTATKY ČI NESROVNALOSTI A V PŘÍPADĚ NEJASNOSTÍ  PŘÍPADNÉ NEDOSTATKY ČI NESROVNALOSTI A V PŘÍPADĚ NEJASNOSTÍ PŘÍPADNÉ NEDOSTATKY ČI NESROVNALOSTI A V PŘÍPADĚ NEJASNOSTÍ  NEDOSTATKY ČI NESROVNALOSTI A V PŘÍPADĚ NEJASNOSTÍ NEDOSTATKY ČI NESROVNALOSTI A V PŘÍPADĚ NEJASNOSTÍ  ČI NESROVNALOSTI A V PŘÍPADĚ NEJASNOSTÍ ČI NESROVNALOSTI A V PŘÍPADĚ NEJASNOSTÍ  NESROVNALOSTI A V PŘÍPADĚ NEJASNOSTÍ NESROVNALOSTI A V PŘÍPADĚ NEJASNOSTÍ  A V PŘÍPADĚ NEJASNOSTÍ A V PŘÍPADĚ NEJASNOSTÍ  V PŘÍPADĚ NEJASNOSTÍ V PŘÍPADĚ NEJASNOSTÍ  PŘÍPADĚ NEJASNOSTÍ PŘÍPADĚ NEJASNOSTÍ  NEJASNOSTÍ NEJASNOSTÍ VZNÉST DOTAZY K DOKUMENTACI. TATO POVINNOST SE PŘEDPOKLÁDÁ PŘED ZAHÁJENÍM PRACÍ V TERMÍNU STANOVENÉM ZÁSTUPCEM INVESTORA. - SOUČÁSTÍ CENY DÍLA MUSÍ BÝT VŠECHNY NÁKLADY, ABY CENA BYLA KOMPLETNÍ, KONEČNÁ A ZAHRNOVALA CELOU DODÁVKU A MONTÁŽ. CENA DÍLA MUSÍ SOUČÁSTÍ CENY DÍLA MUSÍ BÝT VŠECHNY NÁKLADY, ABY CENA BYLA KOMPLETNÍ, KONEČNÁ A ZAHRNOVALA CELOU DODÁVKU A MONTÁŽ. CENA DÍLA MUSÍ  CENY DÍLA MUSÍ BÝT VŠECHNY NÁKLADY, ABY CENA BYLA KOMPLETNÍ, KONEČNÁ A ZAHRNOVALA CELOU DODÁVKU A MONTÁŽ. CENA DÍLA MUSÍ CENY DÍLA MUSÍ BÝT VŠECHNY NÁKLADY, ABY CENA BYLA KOMPLETNÍ, KONEČNÁ A ZAHRNOVALA CELOU DODÁVKU A MONTÁŽ. CENA DÍLA MUSÍ  DÍLA MUSÍ BÝT VŠECHNY NÁKLADY, ABY CENA BYLA KOMPLETNÍ, KONEČNÁ A ZAHRNOVALA CELOU DODÁVKU A MONTÁŽ. CENA DÍLA MUSÍ DÍLA MUSÍ BÝT VŠECHNY NÁKLADY, ABY CENA BYLA KOMPLETNÍ, KONEČNÁ A ZAHRNOVALA CELOU DODÁVKU A MONTÁŽ. CENA DÍLA MUSÍ  MUSÍ BÝT VŠECHNY NÁKLADY, ABY CENA BYLA KOMPLETNÍ, KONEČNÁ A ZAHRNOVALA CELOU DODÁVKU A MONTÁŽ. CENA DÍLA MUSÍ MUSÍ BÝT VŠECHNY NÁKLADY, ABY CENA BYLA KOMPLETNÍ, KONEČNÁ A ZAHRNOVALA CELOU DODÁVKU A MONTÁŽ. CENA DÍLA MUSÍ  BÝT VŠECHNY NÁKLADY, ABY CENA BYLA KOMPLETNÍ, KONEČNÁ A ZAHRNOVALA CELOU DODÁVKU A MONTÁŽ. CENA DÍLA MUSÍ BÝT VŠECHNY NÁKLADY, ABY CENA BYLA KOMPLETNÍ, KONEČNÁ A ZAHRNOVALA CELOU DODÁVKU A MONTÁŽ. CENA DÍLA MUSÍ  VŠECHNY NÁKLADY, ABY CENA BYLA KOMPLETNÍ, KONEČNÁ A ZAHRNOVALA CELOU DODÁVKU A MONTÁŽ. CENA DÍLA MUSÍ VŠECHNY NÁKLADY, ABY CENA BYLA KOMPLETNÍ, KONEČNÁ A ZAHRNOVALA CELOU DODÁVKU A MONTÁŽ. CENA DÍLA MUSÍ  NÁKLADY, ABY CENA BYLA KOMPLETNÍ, KONEČNÁ A ZAHRNOVALA CELOU DODÁVKU A MONTÁŽ. CENA DÍLA MUSÍ NÁKLADY, ABY CENA BYLA KOMPLETNÍ, KONEČNÁ A ZAHRNOVALA CELOU DODÁVKU A MONTÁŽ. CENA DÍLA MUSÍ  ABY CENA BYLA KOMPLETNÍ, KONEČNÁ A ZAHRNOVALA CELOU DODÁVKU A MONTÁŽ. CENA DÍLA MUSÍ ABY CENA BYLA KOMPLETNÍ, KONEČNÁ A ZAHRNOVALA CELOU DODÁVKU A MONTÁŽ. CENA DÍLA MUSÍ  CENA BYLA KOMPLETNÍ, KONEČNÁ A ZAHRNOVALA CELOU DODÁVKU A MONTÁŽ. CENA DÍLA MUSÍ CENA BYLA KOMPLETNÍ, KONEČNÁ A ZAHRNOVALA CELOU DODÁVKU A MONTÁŽ. CENA DÍLA MUSÍ  BYLA KOMPLETNÍ, KONEČNÁ A ZAHRNOVALA CELOU DODÁVKU A MONTÁŽ. CENA DÍLA MUSÍ BYLA KOMPLETNÍ, KONEČNÁ A ZAHRNOVALA CELOU DODÁVKU A MONTÁŽ. CENA DÍLA MUSÍ  KOMPLETNÍ, KONEČNÁ A ZAHRNOVALA CELOU DODÁVKU A MONTÁŽ. CENA DÍLA MUSÍ KOMPLETNÍ, KONEČNÁ A ZAHRNOVALA CELOU DODÁVKU A MONTÁŽ. CENA DÍLA MUSÍ  KONEČNÁ A ZAHRNOVALA CELOU DODÁVKU A MONTÁŽ. CENA DÍLA MUSÍ KONEČNÁ A ZAHRNOVALA CELOU DODÁVKU A MONTÁŽ. CENA DÍLA MUSÍ  A ZAHRNOVALA CELOU DODÁVKU A MONTÁŽ. CENA DÍLA MUSÍ A ZAHRNOVALA CELOU DODÁVKU A MONTÁŽ. CENA DÍLA MUSÍ  ZAHRNOVALA CELOU DODÁVKU A MONTÁŽ. CENA DÍLA MUSÍ ZAHRNOVALA CELOU DODÁVKU A MONTÁŽ. CENA DÍLA MUSÍ  CELOU DODÁVKU A MONTÁŽ. CENA DÍLA MUSÍ CELOU DODÁVKU A MONTÁŽ. CENA DÍLA MUSÍ  DODÁVKU A MONTÁŽ. CENA DÍLA MUSÍ DODÁVKU A MONTÁŽ. CENA DÍLA MUSÍ  A MONTÁŽ. CENA DÍLA MUSÍ A MONTÁŽ. CENA DÍLA MUSÍ  MONTÁŽ. CENA DÍLA MUSÍ MONTÁŽ. CENA DÍLA MUSÍ  CENA DÍLA MUSÍ CENA DÍLA MUSÍ  DÍLA MUSÍ DÍLA MUSÍ  MUSÍ MUSÍ BÝT ÚPLNÁ VČ. VŠECH SOUVISEJÍCÍCH DOPLŇKŮ, DOPRAVY, PODRUŽNÉHO A MONTÁŽNÍHO MATERIÁLU APOD. BEZ DALŠÍCH NÁROKŮ NA ZVÝŠENÍ CENY. - PŘI REALIZACI JE DODAVATEL POVINEN KOORDINOVAT POSTUP PRACÍ SE STAVBOU A OSTATNÍMI PROFESEMI, DODRŽOVAT BEZPEČNOSTNÍ A PROTIPOŽÁRNÍ PŘI REALIZACI JE DODAVATEL POVINEN KOORDINOVAT POSTUP PRACÍ SE STAVBOU A OSTATNÍMI PROFESEMI, DODRŽOVAT BEZPEČNOSTNÍ A PROTIPOŽÁRNÍ  REALIZACI JE DODAVATEL POVINEN KOORDINOVAT POSTUP PRACÍ SE STAVBOU A OSTATNÍMI PROFESEMI, DODRŽOVAT BEZPEČNOSTNÍ A PROTIPOŽÁRNÍ REALIZACI JE DODAVATEL POVINEN KOORDINOVAT POSTUP PRACÍ SE STAVBOU A OSTATNÍMI PROFESEMI, DODRŽOVAT BEZPEČNOSTNÍ A PROTIPOŽÁRNÍ  JE DODAVATEL POVINEN KOORDINOVAT POSTUP PRACÍ SE STAVBOU A OSTATNÍMI PROFESEMI, DODRŽOVAT BEZPEČNOSTNÍ A PROTIPOŽÁRNÍ JE DODAVATEL POVINEN KOORDINOVAT POSTUP PRACÍ SE STAVBOU A OSTATNÍMI PROFESEMI, DODRŽOVAT BEZPEČNOSTNÍ A PROTIPOŽÁRNÍ  DODAVATEL POVINEN KOORDINOVAT POSTUP PRACÍ SE STAVBOU A OSTATNÍMI PROFESEMI, DODRŽOVAT BEZPEČNOSTNÍ A PROTIPOŽÁRNÍ DODAVATEL POVINEN KOORDINOVAT POSTUP PRACÍ SE STAVBOU A OSTATNÍMI PROFESEMI, DODRŽOVAT BEZPEČNOSTNÍ A PROTIPOŽÁRNÍ  POVINEN KOORDINOVAT POSTUP PRACÍ SE STAVBOU A OSTATNÍMI PROFESEMI, DODRŽOVAT BEZPEČNOSTNÍ A PROTIPOŽÁRNÍ POVINEN KOORDINOVAT POSTUP PRACÍ SE STAVBOU A OSTATNÍMI PROFESEMI, DODRŽOVAT BEZPEČNOSTNÍ A PROTIPOŽÁRNÍ  KOORDINOVAT POSTUP PRACÍ SE STAVBOU A OSTATNÍMI PROFESEMI, DODRŽOVAT BEZPEČNOSTNÍ A PROTIPOŽÁRNÍ KOORDINOVAT POSTUP PRACÍ SE STAVBOU A OSTATNÍMI PROFESEMI, DODRŽOVAT BEZPEČNOSTNÍ A PROTIPOŽÁRNÍ  POSTUP PRACÍ SE STAVBOU A OSTATNÍMI PROFESEMI, DODRŽOVAT BEZPEČNOSTNÍ A PROTIPOŽÁRNÍ POSTUP PRACÍ SE STAVBOU A OSTATNÍMI PROFESEMI, DODRŽOVAT BEZPEČNOSTNÍ A PROTIPOŽÁRNÍ  PRACÍ SE STAVBOU A OSTATNÍMI PROFESEMI, DODRŽOVAT BEZPEČNOSTNÍ A PROTIPOŽÁRNÍ PRACÍ SE STAVBOU A OSTATNÍMI PROFESEMI, DODRŽOVAT BEZPEČNOSTNÍ A PROTIPOŽÁRNÍ  SE STAVBOU A OSTATNÍMI PROFESEMI, DODRŽOVAT BEZPEČNOSTNÍ A PROTIPOŽÁRNÍ SE STAVBOU A OSTATNÍMI PROFESEMI, DODRŽOVAT BEZPEČNOSTNÍ A PROTIPOŽÁRNÍ  STAVBOU A OSTATNÍMI PROFESEMI, DODRŽOVAT BEZPEČNOSTNÍ A PROTIPOŽÁRNÍ STAVBOU A OSTATNÍMI PROFESEMI, DODRŽOVAT BEZPEČNOSTNÍ A PROTIPOŽÁRNÍ  A OSTATNÍMI PROFESEMI, DODRŽOVAT BEZPEČNOSTNÍ A PROTIPOŽÁRNÍ A OSTATNÍMI PROFESEMI, DODRŽOVAT BEZPEČNOSTNÍ A PROTIPOŽÁRNÍ  OSTATNÍMI PROFESEMI, DODRŽOVAT BEZPEČNOSTNÍ A PROTIPOŽÁRNÍ OSTATNÍMI PROFESEMI, DODRŽOVAT BEZPEČNOSTNÍ A PROTIPOŽÁRNÍ  PROFESEMI, DODRŽOVAT BEZPEČNOSTNÍ A PROTIPOŽÁRNÍ PROFESEMI, DODRŽOVAT BEZPEČNOSTNÍ A PROTIPOŽÁRNÍ  DODRŽOVAT BEZPEČNOSTNÍ A PROTIPOŽÁRNÍ DODRŽOVAT BEZPEČNOSTNÍ A PROTIPOŽÁRNÍ  BEZPEČNOSTNÍ A PROTIPOŽÁRNÍ BEZPEČNOSTNÍ A PROTIPOŽÁRNÍ  A PROTIPOŽÁRNÍ A PROTIPOŽÁRNÍ  PROTIPOŽÁRNÍ PROTIPOŽÁRNÍ PŘEDPISY. POSTUP PRACÍ BUDE KOORDINOVÁN MJ. TAK, ABY BYLA ZAJIŠTĚNA POŽADOVANÁ POŽÁRNÍ ODOLNOST JEDNOTLIVÝCH KONSTRUKCÍ VČ.  POSTUP PRACÍ BUDE KOORDINOVÁN MJ. TAK, ABY BYLA ZAJIŠTĚNA POŽADOVANÁ POŽÁRNÍ ODOLNOST JEDNOTLIVÝCH KONSTRUKCÍ VČ. POSTUP PRACÍ BUDE KOORDINOVÁN MJ. TAK, ABY BYLA ZAJIŠTĚNA POŽADOVANÁ POŽÁRNÍ ODOLNOST JEDNOTLIVÝCH KONSTRUKCÍ VČ.  PRACÍ BUDE KOORDINOVÁN MJ. TAK, ABY BYLA ZAJIŠTĚNA POŽADOVANÁ POŽÁRNÍ ODOLNOST JEDNOTLIVÝCH KONSTRUKCÍ VČ. PRACÍ BUDE KOORDINOVÁN MJ. TAK, ABY BYLA ZAJIŠTĚNA POŽADOVANÁ POŽÁRNÍ ODOLNOST JEDNOTLIVÝCH KONSTRUKCÍ VČ.  BUDE KOORDINOVÁN MJ. TAK, ABY BYLA ZAJIŠTĚNA POŽADOVANÁ POŽÁRNÍ ODOLNOST JEDNOTLIVÝCH KONSTRUKCÍ VČ. BUDE KOORDINOVÁN MJ. TAK, ABY BYLA ZAJIŠTĚNA POŽADOVANÁ POŽÁRNÍ ODOLNOST JEDNOTLIVÝCH KONSTRUKCÍ VČ.  KOORDINOVÁN MJ. TAK, ABY BYLA ZAJIŠTĚNA POŽADOVANÁ POŽÁRNÍ ODOLNOST JEDNOTLIVÝCH KONSTRUKCÍ VČ. KOORDINOVÁN MJ. TAK, ABY BYLA ZAJIŠTĚNA POŽADOVANÁ POŽÁRNÍ ODOLNOST JEDNOTLIVÝCH KONSTRUKCÍ VČ.  MJ. TAK, ABY BYLA ZAJIŠTĚNA POŽADOVANÁ POŽÁRNÍ ODOLNOST JEDNOTLIVÝCH KONSTRUKCÍ VČ. MJ. TAK, ABY BYLA ZAJIŠTĚNA POŽADOVANÁ POŽÁRNÍ ODOLNOST JEDNOTLIVÝCH KONSTRUKCÍ VČ.  TAK, ABY BYLA ZAJIŠTĚNA POŽADOVANÁ POŽÁRNÍ ODOLNOST JEDNOTLIVÝCH KONSTRUKCÍ VČ. TAK, ABY BYLA ZAJIŠTĚNA POŽADOVANÁ POŽÁRNÍ ODOLNOST JEDNOTLIVÝCH KONSTRUKCÍ VČ.  ABY BYLA ZAJIŠTĚNA POŽADOVANÁ POŽÁRNÍ ODOLNOST JEDNOTLIVÝCH KONSTRUKCÍ VČ. ABY BYLA ZAJIŠTĚNA POŽADOVANÁ POŽÁRNÍ ODOLNOST JEDNOTLIVÝCH KONSTRUKCÍ VČ.  BYLA ZAJIŠTĚNA POŽADOVANÁ POŽÁRNÍ ODOLNOST JEDNOTLIVÝCH KONSTRUKCÍ VČ. BYLA ZAJIŠTĚNA POŽADOVANÁ POŽÁRNÍ ODOLNOST JEDNOTLIVÝCH KONSTRUKCÍ VČ.  ZAJIŠTĚNA POŽADOVANÁ POŽÁRNÍ ODOLNOST JEDNOTLIVÝCH KONSTRUKCÍ VČ. ZAJIŠTĚNA POŽADOVANÁ POŽÁRNÍ ODOLNOST JEDNOTLIVÝCH KONSTRUKCÍ VČ.  POŽADOVANÁ POŽÁRNÍ ODOLNOST JEDNOTLIVÝCH KONSTRUKCÍ VČ. POŽADOVANÁ POŽÁRNÍ ODOLNOST JEDNOTLIVÝCH KONSTRUKCÍ VČ.  POŽÁRNÍ ODOLNOST JEDNOTLIVÝCH KONSTRUKCÍ VČ. POŽÁRNÍ ODOLNOST JEDNOTLIVÝCH KONSTRUKCÍ VČ.  ODOLNOST JEDNOTLIVÝCH KONSTRUKCÍ VČ. ODOLNOST JEDNOTLIVÝCH KONSTRUKCÍ VČ.  JEDNOTLIVÝCH KONSTRUKCÍ VČ. JEDNOTLIVÝCH KONSTRUKCÍ VČ.  KONSTRUKCÍ VČ. KONSTRUKCÍ VČ.  VČ. VČ. POŽÁRNÍCH PROSTUPŮ VŠECH INSTALACÍ. - DODAVATEL VZDUCHOTECHNIKY A CHLAZENÍ JE POVINEN ZAMĚŘIT STÁVAJÍCÍ STAV NA STAVBĚ A ZKONTROLOVAT SKUTEČNOST, ŽE ODPOVÍDÁ VÝKRESOVÉ DODAVATEL VZDUCHOTECHNIKY A CHLAZENÍ JE POVINEN ZAMĚŘIT STÁVAJÍCÍ STAV NA STAVBĚ A ZKONTROLOVAT SKUTEČNOST, ŽE ODPOVÍDÁ VÝKRESOVÉ  VZDUCHOTECHNIKY A CHLAZENÍ JE POVINEN ZAMĚŘIT STÁVAJÍCÍ STAV NA STAVBĚ A ZKONTROLOVAT SKUTEČNOST, ŽE ODPOVÍDÁ VÝKRESOVÉ VZDUCHOTECHNIKY A CHLAZENÍ JE POVINEN ZAMĚŘIT STÁVAJÍCÍ STAV NA STAVBĚ A ZKONTROLOVAT SKUTEČNOST, ŽE ODPOVÍDÁ VÝKRESOVÉ  A CHLAZENÍ JE POVINEN ZAMĚŘIT STÁVAJÍCÍ STAV NA STAVBĚ A ZKONTROLOVAT SKUTEČNOST, ŽE ODPOVÍDÁ VÝKRESOVÉ A CHLAZENÍ JE POVINEN ZAMĚŘIT STÁVAJÍCÍ STAV NA STAVBĚ A ZKONTROLOVAT SKUTEČNOST, ŽE ODPOVÍDÁ VÝKRESOVÉ  CHLAZENÍ JE POVINEN ZAMĚŘIT STÁVAJÍCÍ STAV NA STAVBĚ A ZKONTROLOVAT SKUTEČNOST, ŽE ODPOVÍDÁ VÝKRESOVÉ CHLAZENÍ JE POVINEN ZAMĚŘIT STÁVAJÍCÍ STAV NA STAVBĚ A ZKONTROLOVAT SKUTEČNOST, ŽE ODPOVÍDÁ VÝKRESOVÉ  JE POVINEN ZAMĚŘIT STÁVAJÍCÍ STAV NA STAVBĚ A ZKONTROLOVAT SKUTEČNOST, ŽE ODPOVÍDÁ VÝKRESOVÉ JE POVINEN ZAMĚŘIT STÁVAJÍCÍ STAV NA STAVBĚ A ZKONTROLOVAT SKUTEČNOST, ŽE ODPOVÍDÁ VÝKRESOVÉ  POVINEN ZAMĚŘIT STÁVAJÍCÍ STAV NA STAVBĚ A ZKONTROLOVAT SKUTEČNOST, ŽE ODPOVÍDÁ VÝKRESOVÉ POVINEN ZAMĚŘIT STÁVAJÍCÍ STAV NA STAVBĚ A ZKONTROLOVAT SKUTEČNOST, ŽE ODPOVÍDÁ VÝKRESOVÉ  ZAMĚŘIT STÁVAJÍCÍ STAV NA STAVBĚ A ZKONTROLOVAT SKUTEČNOST, ŽE ODPOVÍDÁ VÝKRESOVÉ ZAMĚŘIT STÁVAJÍCÍ STAV NA STAVBĚ A ZKONTROLOVAT SKUTEČNOST, ŽE ODPOVÍDÁ VÝKRESOVÉ  STÁVAJÍCÍ STAV NA STAVBĚ A ZKONTROLOVAT SKUTEČNOST, ŽE ODPOVÍDÁ VÝKRESOVÉ STÁVAJÍCÍ STAV NA STAVBĚ A ZKONTROLOVAT SKUTEČNOST, ŽE ODPOVÍDÁ VÝKRESOVÉ  STAV NA STAVBĚ A ZKONTROLOVAT SKUTEČNOST, ŽE ODPOVÍDÁ VÝKRESOVÉ STAV NA STAVBĚ A ZKONTROLOVAT SKUTEČNOST, ŽE ODPOVÍDÁ VÝKRESOVÉ  NA STAVBĚ A ZKONTROLOVAT SKUTEČNOST, ŽE ODPOVÍDÁ VÝKRESOVÉ NA STAVBĚ A ZKONTROLOVAT SKUTEČNOST, ŽE ODPOVÍDÁ VÝKRESOVÉ  STAVBĚ A ZKONTROLOVAT SKUTEČNOST, ŽE ODPOVÍDÁ VÝKRESOVÉ STAVBĚ A ZKONTROLOVAT SKUTEČNOST, ŽE ODPOVÍDÁ VÝKRESOVÉ  A ZKONTROLOVAT SKUTEČNOST, ŽE ODPOVÍDÁ VÝKRESOVÉ A ZKONTROLOVAT SKUTEČNOST, ŽE ODPOVÍDÁ VÝKRESOVÉ  ZKONTROLOVAT SKUTEČNOST, ŽE ODPOVÍDÁ VÝKRESOVÉ ZKONTROLOVAT SKUTEČNOST, ŽE ODPOVÍDÁ VÝKRESOVÉ  SKUTEČNOST, ŽE ODPOVÍDÁ VÝKRESOVÉ SKUTEČNOST, ŽE ODPOVÍDÁ VÝKRESOVÉ  ŽE ODPOVÍDÁ VÝKRESOVÉ ŽE ODPOVÍDÁ VÝKRESOVÉ  ODPOVÍDÁ VÝKRESOVÉ ODPOVÍDÁ VÝKRESOVÉ  VÝKRESOVÉ VÝKRESOVÉ DOKUMENTACI. PŘESNÉ UMÍSTNĚNÍ VŠECH VZT ZAŘÍZENÍ JE NUTNÉ ZAMĚŘIT PŘÍMO NA STAVBĚ A NÁVAZNOSTI NA STAVEBNÍ ČÁST DÍLA. - POKUD BUDOU PŘI REALIZACI ZJIŠTĚNY ODCHYLKY OD STAVU PŘEDPOKLÁDANÉHO PROJEKTEM, JE NUTNÉ UVĚDOMIT O ZJIŠTĚNÝCH ODCHYLKÁCH POKUD BUDOU PŘI REALIZACI ZJIŠTĚNY ODCHYLKY OD STAVU PŘEDPOKLÁDANÉHO PROJEKTEM, JE NUTNÉ UVĚDOMIT O ZJIŠTĚNÝCH ODCHYLKÁCH  BUDOU PŘI REALIZACI ZJIŠTĚNY ODCHYLKY OD STAVU PŘEDPOKLÁDANÉHO PROJEKTEM, JE NUTNÉ UVĚDOMIT O ZJIŠTĚNÝCH ODCHYLKÁCH BUDOU PŘI REALIZACI ZJIŠTĚNY ODCHYLKY OD STAVU PŘEDPOKLÁDANÉHO PROJEKTEM, JE NUTNÉ UVĚDOMIT O ZJIŠTĚNÝCH ODCHYLKÁCH  PŘI REALIZACI ZJIŠTĚNY ODCHYLKY OD STAVU PŘEDPOKLÁDANÉHO PROJEKTEM, JE NUTNÉ UVĚDOMIT O ZJIŠTĚNÝCH ODCHYLKÁCH PŘI REALIZACI ZJIŠTĚNY ODCHYLKY OD STAVU PŘEDPOKLÁDANÉHO PROJEKTEM, JE NUTNÉ UVĚDOMIT O ZJIŠTĚNÝCH ODCHYLKÁCH  REALIZACI ZJIŠTĚNY ODCHYLKY OD STAVU PŘEDPOKLÁDANÉHO PROJEKTEM, JE NUTNÉ UVĚDOMIT O ZJIŠTĚNÝCH ODCHYLKÁCH REALIZACI ZJIŠTĚNY ODCHYLKY OD STAVU PŘEDPOKLÁDANÉHO PROJEKTEM, JE NUTNÉ UVĚDOMIT O ZJIŠTĚNÝCH ODCHYLKÁCH  ZJIŠTĚNY ODCHYLKY OD STAVU PŘEDPOKLÁDANÉHO PROJEKTEM, JE NUTNÉ UVĚDOMIT O ZJIŠTĚNÝCH ODCHYLKÁCH ZJIŠTĚNY ODCHYLKY OD STAVU PŘEDPOKLÁDANÉHO PROJEKTEM, JE NUTNÉ UVĚDOMIT O ZJIŠTĚNÝCH ODCHYLKÁCH  ODCHYLKY OD STAVU PŘEDPOKLÁDANÉHO PROJEKTEM, JE NUTNÉ UVĚDOMIT O ZJIŠTĚNÝCH ODCHYLKÁCH ODCHYLKY OD STAVU PŘEDPOKLÁDANÉHO PROJEKTEM, JE NUTNÉ UVĚDOMIT O ZJIŠTĚNÝCH ODCHYLKÁCH  OD STAVU PŘEDPOKLÁDANÉHO PROJEKTEM, JE NUTNÉ UVĚDOMIT O ZJIŠTĚNÝCH ODCHYLKÁCH OD STAVU PŘEDPOKLÁDANÉHO PROJEKTEM, JE NUTNÉ UVĚDOMIT O ZJIŠTĚNÝCH ODCHYLKÁCH  STAVU PŘEDPOKLÁDANÉHO PROJEKTEM, JE NUTNÉ UVĚDOMIT O ZJIŠTĚNÝCH ODCHYLKÁCH STAVU PŘEDPOKLÁDANÉHO PROJEKTEM, JE NUTNÉ UVĚDOMIT O ZJIŠTĚNÝCH ODCHYLKÁCH  PŘEDPOKLÁDANÉHO PROJEKTEM, JE NUTNÉ UVĚDOMIT O ZJIŠTĚNÝCH ODCHYLKÁCH PŘEDPOKLÁDANÉHO PROJEKTEM, JE NUTNÉ UVĚDOMIT O ZJIŠTĚNÝCH ODCHYLKÁCH  PROJEKTEM, JE NUTNÉ UVĚDOMIT O ZJIŠTĚNÝCH ODCHYLKÁCH PROJEKTEM, JE NUTNÉ UVĚDOMIT O ZJIŠTĚNÝCH ODCHYLKÁCH  JE NUTNÉ UVĚDOMIT O ZJIŠTĚNÝCH ODCHYLKÁCH JE NUTNÉ UVĚDOMIT O ZJIŠTĚNÝCH ODCHYLKÁCH  NUTNÉ UVĚDOMIT O ZJIŠTĚNÝCH ODCHYLKÁCH NUTNÉ UVĚDOMIT O ZJIŠTĚNÝCH ODCHYLKÁCH  UVĚDOMIT O ZJIŠTĚNÝCH ODCHYLKÁCH UVĚDOMIT O ZJIŠTĚNÝCH ODCHYLKÁCH  O ZJIŠTĚNÝCH ODCHYLKÁCH O ZJIŠTĚNÝCH ODCHYLKÁCH  ZJIŠTĚNÝCH ODCHYLKÁCH ZJIŠTĚNÝCH ODCHYLKÁCH  ODCHYLKÁCH ODCHYLKÁCH GENERÁLNÍHO PROJEKTANTA. - VEŠKERÉ VÝROBKY JSOU UVAŽOVÁNY JAKO REFERENČNÍ, A PROTO NENÍ ZE STRANY PROJEKTANTA NÁMITEK PROTI JEJICH NÁHRADĚ ZA PŘEDPOKLADU VEŠKERÉ VÝROBKY JSOU UVAŽOVÁNY JAKO REFERENČNÍ, A PROTO NENÍ ZE STRANY PROJEKTANTA NÁMITEK PROTI JEJICH NÁHRADĚ ZA PŘEDPOKLADU  VÝROBKY JSOU UVAŽOVÁNY JAKO REFERENČNÍ, A PROTO NENÍ ZE STRANY PROJEKTANTA NÁMITEK PROTI JEJICH NÁHRADĚ ZA PŘEDPOKLADU VÝROBKY JSOU UVAŽOVÁNY JAKO REFERENČNÍ, A PROTO NENÍ ZE STRANY PROJEKTANTA NÁMITEK PROTI JEJICH NÁHRADĚ ZA PŘEDPOKLADU  JSOU UVAŽOVÁNY JAKO REFERENČNÍ, A PROTO NENÍ ZE STRANY PROJEKTANTA NÁMITEK PROTI JEJICH NÁHRADĚ ZA PŘEDPOKLADU JSOU UVAŽOVÁNY JAKO REFERENČNÍ, A PROTO NENÍ ZE STRANY PROJEKTANTA NÁMITEK PROTI JEJICH NÁHRADĚ ZA PŘEDPOKLADU  UVAŽOVÁNY JAKO REFERENČNÍ, A PROTO NENÍ ZE STRANY PROJEKTANTA NÁMITEK PROTI JEJICH NÁHRADĚ ZA PŘEDPOKLADU UVAŽOVÁNY JAKO REFERENČNÍ, A PROTO NENÍ ZE STRANY PROJEKTANTA NÁMITEK PROTI JEJICH NÁHRADĚ ZA PŘEDPOKLADU  JAKO REFERENČNÍ, A PROTO NENÍ ZE STRANY PROJEKTANTA NÁMITEK PROTI JEJICH NÁHRADĚ ZA PŘEDPOKLADU JAKO REFERENČNÍ, A PROTO NENÍ ZE STRANY PROJEKTANTA NÁMITEK PROTI JEJICH NÁHRADĚ ZA PŘEDPOKLADU  REFERENČNÍ, A PROTO NENÍ ZE STRANY PROJEKTANTA NÁMITEK PROTI JEJICH NÁHRADĚ ZA PŘEDPOKLADU REFERENČNÍ, A PROTO NENÍ ZE STRANY PROJEKTANTA NÁMITEK PROTI JEJICH NÁHRADĚ ZA PŘEDPOKLADU  A PROTO NENÍ ZE STRANY PROJEKTANTA NÁMITEK PROTI JEJICH NÁHRADĚ ZA PŘEDPOKLADU A PROTO NENÍ ZE STRANY PROJEKTANTA NÁMITEK PROTI JEJICH NÁHRADĚ ZA PŘEDPOKLADU  PROTO NENÍ ZE STRANY PROJEKTANTA NÁMITEK PROTI JEJICH NÁHRADĚ ZA PŘEDPOKLADU PROTO NENÍ ZE STRANY PROJEKTANTA NÁMITEK PROTI JEJICH NÁHRADĚ ZA PŘEDPOKLADU  NENÍ ZE STRANY PROJEKTANTA NÁMITEK PROTI JEJICH NÁHRADĚ ZA PŘEDPOKLADU NENÍ ZE STRANY PROJEKTANTA NÁMITEK PROTI JEJICH NÁHRADĚ ZA PŘEDPOKLADU  ZE STRANY PROJEKTANTA NÁMITEK PROTI JEJICH NÁHRADĚ ZA PŘEDPOKLADU ZE STRANY PROJEKTANTA NÁMITEK PROTI JEJICH NÁHRADĚ ZA PŘEDPOKLADU  STRANY PROJEKTANTA NÁMITEK PROTI JEJICH NÁHRADĚ ZA PŘEDPOKLADU STRANY PROJEKTANTA NÁMITEK PROTI JEJICH NÁHRADĚ ZA PŘEDPOKLADU  PROJEKTANTA NÁMITEK PROTI JEJICH NÁHRADĚ ZA PŘEDPOKLADU PROJEKTANTA NÁMITEK PROTI JEJICH NÁHRADĚ ZA PŘEDPOKLADU  NÁMITEK PROTI JEJICH NÁHRADĚ ZA PŘEDPOKLADU NÁMITEK PROTI JEJICH NÁHRADĚ ZA PŘEDPOKLADU  PROTI JEJICH NÁHRADĚ ZA PŘEDPOKLADU PROTI JEJICH NÁHRADĚ ZA PŘEDPOKLADU  JEJICH NÁHRADĚ ZA PŘEDPOKLADU JEJICH NÁHRADĚ ZA PŘEDPOKLADU  NÁHRADĚ ZA PŘEDPOKLADU NÁHRADĚ ZA PŘEDPOKLADU  ZA PŘEDPOKLADU ZA PŘEDPOKLADU  PŘEDPOKLADU PŘEDPOKLADU ODSOUHLASENÍ JEJICH NÁHRADY VYŠŠÍM ODBĚRATELEM. JE VŠAK NUTNÉ DODRŽET VEŠKERÉ TECHNICKÉ PARAMETRY (MNOŽSTVÍ VZDUCHU, ÚČINNOSTI  JEJICH NÁHRADY VYŠŠÍM ODBĚRATELEM. JE VŠAK NUTNÉ DODRŽET VEŠKERÉ TECHNICKÉ PARAMETRY (MNOŽSTVÍ VZDUCHU, ÚČINNOSTI JEJICH NÁHRADY VYŠŠÍM ODBĚRATELEM. JE VŠAK NUTNÉ DODRŽET VEŠKERÉ TECHNICKÉ PARAMETRY (MNOŽSTVÍ VZDUCHU, ÚČINNOSTI  NÁHRADY VYŠŠÍM ODBĚRATELEM. JE VŠAK NUTNÉ DODRŽET VEŠKERÉ TECHNICKÉ PARAMETRY (MNOŽSTVÍ VZDUCHU, ÚČINNOSTI NÁHRADY VYŠŠÍM ODBĚRATELEM. JE VŠAK NUTNÉ DODRŽET VEŠKERÉ TECHNICKÉ PARAMETRY (MNOŽSTVÍ VZDUCHU, ÚČINNOSTI  VYŠŠÍM ODBĚRATELEM. JE VŠAK NUTNÉ DODRŽET VEŠKERÉ TECHNICKÉ PARAMETRY (MNOŽSTVÍ VZDUCHU, ÚČINNOSTI VYŠŠÍM ODBĚRATELEM. JE VŠAK NUTNÉ DODRŽET VEŠKERÉ TECHNICKÉ PARAMETRY (MNOŽSTVÍ VZDUCHU, ÚČINNOSTI  ODBĚRATELEM. JE VŠAK NUTNÉ DODRŽET VEŠKERÉ TECHNICKÉ PARAMETRY (MNOŽSTVÍ VZDUCHU, ÚČINNOSTI ODBĚRATELEM. JE VŠAK NUTNÉ DODRŽET VEŠKERÉ TECHNICKÉ PARAMETRY (MNOŽSTVÍ VZDUCHU, ÚČINNOSTI  JE VŠAK NUTNÉ DODRŽET VEŠKERÉ TECHNICKÉ PARAMETRY (MNOŽSTVÍ VZDUCHU, ÚČINNOSTI JE VŠAK NUTNÉ DODRŽET VEŠKERÉ TECHNICKÉ PARAMETRY (MNOŽSTVÍ VZDUCHU, ÚČINNOSTI  VŠAK NUTNÉ DODRŽET VEŠKERÉ TECHNICKÉ PARAMETRY (MNOŽSTVÍ VZDUCHU, ÚČINNOSTI VŠAK NUTNÉ DODRŽET VEŠKERÉ TECHNICKÉ PARAMETRY (MNOŽSTVÍ VZDUCHU, ÚČINNOSTI  NUTNÉ DODRŽET VEŠKERÉ TECHNICKÉ PARAMETRY (MNOŽSTVÍ VZDUCHU, ÚČINNOSTI NUTNÉ DODRŽET VEŠKERÉ TECHNICKÉ PARAMETRY (MNOŽSTVÍ VZDUCHU, ÚČINNOSTI  DODRŽET VEŠKERÉ TECHNICKÉ PARAMETRY (MNOŽSTVÍ VZDUCHU, ÚČINNOSTI DODRŽET VEŠKERÉ TECHNICKÉ PARAMETRY (MNOŽSTVÍ VZDUCHU, ÚČINNOSTI  VEŠKERÉ TECHNICKÉ PARAMETRY (MNOŽSTVÍ VZDUCHU, ÚČINNOSTI VEŠKERÉ TECHNICKÉ PARAMETRY (MNOŽSTVÍ VZDUCHU, ÚČINNOSTI  TECHNICKÉ PARAMETRY (MNOŽSTVÍ VZDUCHU, ÚČINNOSTI TECHNICKÉ PARAMETRY (MNOŽSTVÍ VZDUCHU, ÚČINNOSTI  PARAMETRY (MNOŽSTVÍ VZDUCHU, ÚČINNOSTI PARAMETRY (MNOŽSTVÍ VZDUCHU, ÚČINNOSTI  (MNOŽSTVÍ VZDUCHU, ÚČINNOSTI (MNOŽSTVÍ VZDUCHU, ÚČINNOSTI  VZDUCHU, ÚČINNOSTI VZDUCHU, ÚČINNOSTI  ÚČINNOSTI ÚČINNOSTI ZAŘÍZENÍ APOD. JSOU UVAŽOVÁNY JAKO MINIMÁLNÍ, HLUČNOSTI ZAŘÍZENÍ, PŘÍKONY ZAŘÍZENÍ, VELIKOSTI APOD. JAKO MAXIMÁLNÍ). POKUD DODAVATEL  APOD. JSOU UVAŽOVÁNY JAKO MINIMÁLNÍ, HLUČNOSTI ZAŘÍZENÍ, PŘÍKONY ZAŘÍZENÍ, VELIKOSTI APOD. JAKO MAXIMÁLNÍ). POKUD DODAVATEL APOD. JSOU UVAŽOVÁNY JAKO MINIMÁLNÍ, HLUČNOSTI ZAŘÍZENÍ, PŘÍKONY ZAŘÍZENÍ, VELIKOSTI APOD. JAKO MAXIMÁLNÍ). POKUD DODAVATEL  JSOU UVAŽOVÁNY JAKO MINIMÁLNÍ, HLUČNOSTI ZAŘÍZENÍ, PŘÍKONY ZAŘÍZENÍ, VELIKOSTI APOD. JAKO MAXIMÁLNÍ). POKUD DODAVATEL JSOU UVAŽOVÁNY JAKO MINIMÁLNÍ, HLUČNOSTI ZAŘÍZENÍ, PŘÍKONY ZAŘÍZENÍ, VELIKOSTI APOD. JAKO MAXIMÁLNÍ). POKUD DODAVATEL  UVAŽOVÁNY JAKO MINIMÁLNÍ, HLUČNOSTI ZAŘÍZENÍ, PŘÍKONY ZAŘÍZENÍ, VELIKOSTI APOD. JAKO MAXIMÁLNÍ). POKUD DODAVATEL UVAŽOVÁNY JAKO MINIMÁLNÍ, HLUČNOSTI ZAŘÍZENÍ, PŘÍKONY ZAŘÍZENÍ, VELIKOSTI APOD. JAKO MAXIMÁLNÍ). POKUD DODAVATEL  JAKO MINIMÁLNÍ, HLUČNOSTI ZAŘÍZENÍ, PŘÍKONY ZAŘÍZENÍ, VELIKOSTI APOD. JAKO MAXIMÁLNÍ). POKUD DODAVATEL JAKO MINIMÁLNÍ, HLUČNOSTI ZAŘÍZENÍ, PŘÍKONY ZAŘÍZENÍ, VELIKOSTI APOD. JAKO MAXIMÁLNÍ). POKUD DODAVATEL  MINIMÁLNÍ, HLUČNOSTI ZAŘÍZENÍ, PŘÍKONY ZAŘÍZENÍ, VELIKOSTI APOD. JAKO MAXIMÁLNÍ). POKUD DODAVATEL MINIMÁLNÍ, HLUČNOSTI ZAŘÍZENÍ, PŘÍKONY ZAŘÍZENÍ, VELIKOSTI APOD. JAKO MAXIMÁLNÍ). POKUD DODAVATEL  HLUČNOSTI ZAŘÍZENÍ, PŘÍKONY ZAŘÍZENÍ, VELIKOSTI APOD. JAKO MAXIMÁLNÍ). POKUD DODAVATEL HLUČNOSTI ZAŘÍZENÍ, PŘÍKONY ZAŘÍZENÍ, VELIKOSTI APOD. JAKO MAXIMÁLNÍ). POKUD DODAVATEL  ZAŘÍZENÍ, PŘÍKONY ZAŘÍZENÍ, VELIKOSTI APOD. JAKO MAXIMÁLNÍ). POKUD DODAVATEL ZAŘÍZENÍ, PŘÍKONY ZAŘÍZENÍ, VELIKOSTI APOD. JAKO MAXIMÁLNÍ). POKUD DODAVATEL  PŘÍKONY ZAŘÍZENÍ, VELIKOSTI APOD. JAKO MAXIMÁLNÍ). POKUD DODAVATEL PŘÍKONY ZAŘÍZENÍ, VELIKOSTI APOD. JAKO MAXIMÁLNÍ). POKUD DODAVATEL  ZAŘÍZENÍ, VELIKOSTI APOD. JAKO MAXIMÁLNÍ). POKUD DODAVATEL ZAŘÍZENÍ, VELIKOSTI APOD. JAKO MAXIMÁLNÍ). POKUD DODAVATEL  VELIKOSTI APOD. JAKO MAXIMÁLNÍ). POKUD DODAVATEL VELIKOSTI APOD. JAKO MAXIMÁLNÍ). POKUD DODAVATEL  APOD. JAKO MAXIMÁLNÍ). POKUD DODAVATEL APOD. JAKO MAXIMÁLNÍ). POKUD DODAVATEL  JAKO MAXIMÁLNÍ). POKUD DODAVATEL JAKO MAXIMÁLNÍ). POKUD DODAVATEL  MAXIMÁLNÍ). POKUD DODAVATEL MAXIMÁLNÍ). POKUD DODAVATEL  POKUD DODAVATEL POKUD DODAVATEL  DODAVATEL DODAVATEL NĚKTERÝ VÝROBEK ZAMĚNÍ, JE ZA SPRÁVNOST ZÁMĚNY ZODPOVĚDNÝ, TZN. ZODPOVÍDÁ ZA SPLNĚNÍ VŠECH PARAMETRŮ A KOORDINACI SE VŠEMI  VÝROBEK ZAMĚNÍ, JE ZA SPRÁVNOST ZÁMĚNY ZODPOVĚDNÝ, TZN. ZODPOVÍDÁ ZA SPLNĚNÍ VŠECH PARAMETRŮ A KOORDINACI SE VŠEMI VÝROBEK ZAMĚNÍ, JE ZA SPRÁVNOST ZÁMĚNY ZODPOVĚDNÝ, TZN. ZODPOVÍDÁ ZA SPLNĚNÍ VŠECH PARAMETRŮ A KOORDINACI SE VŠEMI  ZAMĚNÍ, JE ZA SPRÁVNOST ZÁMĚNY ZODPOVĚDNÝ, TZN. ZODPOVÍDÁ ZA SPLNĚNÍ VŠECH PARAMETRŮ A KOORDINACI SE VŠEMI ZAMĚNÍ, JE ZA SPRÁVNOST ZÁMĚNY ZODPOVĚDNÝ, TZN. ZODPOVÍDÁ ZA SPLNĚNÍ VŠECH PARAMETRŮ A KOORDINACI SE VŠEMI  JE ZA SPRÁVNOST ZÁMĚNY ZODPOVĚDNÝ, TZN. ZODPOVÍDÁ ZA SPLNĚNÍ VŠECH PARAMETRŮ A KOORDINACI SE VŠEMI JE ZA SPRÁVNOST ZÁMĚNY ZODPOVĚDNÝ, TZN. ZODPOVÍDÁ ZA SPLNĚNÍ VŠECH PARAMETRŮ A KOORDINACI SE VŠEMI  ZA SPRÁVNOST ZÁMĚNY ZODPOVĚDNÝ, TZN. ZODPOVÍDÁ ZA SPLNĚNÍ VŠECH PARAMETRŮ A KOORDINACI SE VŠEMI ZA SPRÁVNOST ZÁMĚNY ZODPOVĚDNÝ, TZN. ZODPOVÍDÁ ZA SPLNĚNÍ VŠECH PARAMETRŮ A KOORDINACI SE VŠEMI  SPRÁVNOST ZÁMĚNY ZODPOVĚDNÝ, TZN. ZODPOVÍDÁ ZA SPLNĚNÍ VŠECH PARAMETRŮ A KOORDINACI SE VŠEMI SPRÁVNOST ZÁMĚNY ZODPOVĚDNÝ, TZN. ZODPOVÍDÁ ZA SPLNĚNÍ VŠECH PARAMETRŮ A KOORDINACI SE VŠEMI  ZÁMĚNY ZODPOVĚDNÝ, TZN. ZODPOVÍDÁ ZA SPLNĚNÍ VŠECH PARAMETRŮ A KOORDINACI SE VŠEMI ZÁMĚNY ZODPOVĚDNÝ, TZN. ZODPOVÍDÁ ZA SPLNĚNÍ VŠECH PARAMETRŮ A KOORDINACI SE VŠEMI  ZODPOVĚDNÝ, TZN. ZODPOVÍDÁ ZA SPLNĚNÍ VŠECH PARAMETRŮ A KOORDINACI SE VŠEMI ZODPOVĚDNÝ, TZN. ZODPOVÍDÁ ZA SPLNĚNÍ VŠECH PARAMETRŮ A KOORDINACI SE VŠEMI  TZN. ZODPOVÍDÁ ZA SPLNĚNÍ VŠECH PARAMETRŮ A KOORDINACI SE VŠEMI TZN. ZODPOVÍDÁ ZA SPLNĚNÍ VŠECH PARAMETRŮ A KOORDINACI SE VŠEMI  ZODPOVÍDÁ ZA SPLNĚNÍ VŠECH PARAMETRŮ A KOORDINACI SE VŠEMI ZODPOVÍDÁ ZA SPLNĚNÍ VŠECH PARAMETRŮ A KOORDINACI SE VŠEMI  ZA SPLNĚNÍ VŠECH PARAMETRŮ A KOORDINACI SE VŠEMI ZA SPLNĚNÍ VŠECH PARAMETRŮ A KOORDINACI SE VŠEMI  SPLNĚNÍ VŠECH PARAMETRŮ A KOORDINACI SE VŠEMI SPLNĚNÍ VŠECH PARAMETRŮ A KOORDINACI SE VŠEMI  VŠECH PARAMETRŮ A KOORDINACI SE VŠEMI VŠECH PARAMETRŮ A KOORDINACI SE VŠEMI  PARAMETRŮ A KOORDINACI SE VŠEMI PARAMETRŮ A KOORDINACI SE VŠEMI  A KOORDINACI SE VŠEMI A KOORDINACI SE VŠEMI  KOORDINACI SE VŠEMI KOORDINACI SE VŠEMI  SE VŠEMI SE VŠEMI  VŠEMI VŠEMI NAVAZUJÍCÍMI PROFESEMI.. - VEŠKERÉ VÝROBKY BUDOU MONTOVÁNY DLE POKYNŮ VÝROBCE (PLATNÝCH TECHNOLOGICKÝCH PRAVIDEL VÝROBCE POUŽITÉHO SYSTÉMU) VEŠKERÉ VÝROBKY BUDOU MONTOVÁNY DLE POKYNŮ VÝROBCE (PLATNÝCH TECHNOLOGICKÝCH PRAVIDEL VÝROBCE POUŽITÉHO SYSTÉMU) - POLOHA INSTALACÍ V PŮDORYSECH A ŠACHTÁCH JE POUZE ORIENTAČNÍ, POTRUBÍ SE BUDE MONTOVAT DLE KOORDINAČNÍCH VÝKRESŮ VŠECH PROFESÍ. POLOHA INSTALACÍ V PŮDORYSECH A ŠACHTÁCH JE POUZE ORIENTAČNÍ, POTRUBÍ SE BUDE MONTOVAT DLE KOORDINAČNÍCH VÝKRESŮ VŠECH PROFESÍ.  INSTALACÍ V PŮDORYSECH A ŠACHTÁCH JE POUZE ORIENTAČNÍ, POTRUBÍ SE BUDE MONTOVAT DLE KOORDINAČNÍCH VÝKRESŮ VŠECH PROFESÍ. INSTALACÍ V PŮDORYSECH A ŠACHTÁCH JE POUZE ORIENTAČNÍ, POTRUBÍ SE BUDE MONTOVAT DLE KOORDINAČNÍCH VÝKRESŮ VŠECH PROFESÍ.  V PŮDORYSECH A ŠACHTÁCH JE POUZE ORIENTAČNÍ, POTRUBÍ SE BUDE MONTOVAT DLE KOORDINAČNÍCH VÝKRESŮ VŠECH PROFESÍ. V PŮDORYSECH A ŠACHTÁCH JE POUZE ORIENTAČNÍ, POTRUBÍ SE BUDE MONTOVAT DLE KOORDINAČNÍCH VÝKRESŮ VŠECH PROFESÍ.  PŮDORYSECH A ŠACHTÁCH JE POUZE ORIENTAČNÍ, POTRUBÍ SE BUDE MONTOVAT DLE KOORDINAČNÍCH VÝKRESŮ VŠECH PROFESÍ. PŮDORYSECH A ŠACHTÁCH JE POUZE ORIENTAČNÍ, POTRUBÍ SE BUDE MONTOVAT DLE KOORDINAČNÍCH VÝKRESŮ VŠECH PROFESÍ.  A ŠACHTÁCH JE POUZE ORIENTAČNÍ, POTRUBÍ SE BUDE MONTOVAT DLE KOORDINAČNÍCH VÝKRESŮ VŠECH PROFESÍ. A ŠACHTÁCH JE POUZE ORIENTAČNÍ, POTRUBÍ SE BUDE MONTOVAT DLE KOORDINAČNÍCH VÝKRESŮ VŠECH PROFESÍ.  ŠACHTÁCH JE POUZE ORIENTAČNÍ, POTRUBÍ SE BUDE MONTOVAT DLE KOORDINAČNÍCH VÝKRESŮ VŠECH PROFESÍ. ŠACHTÁCH JE POUZE ORIENTAČNÍ, POTRUBÍ SE BUDE MONTOVAT DLE KOORDINAČNÍCH VÝKRESŮ VŠECH PROFESÍ.  JE POUZE ORIENTAČNÍ, POTRUBÍ SE BUDE MONTOVAT DLE KOORDINAČNÍCH VÝKRESŮ VŠECH PROFESÍ. JE POUZE ORIENTAČNÍ, POTRUBÍ SE BUDE MONTOVAT DLE KOORDINAČNÍCH VÝKRESŮ VŠECH PROFESÍ.  POUZE ORIENTAČNÍ, POTRUBÍ SE BUDE MONTOVAT DLE KOORDINAČNÍCH VÝKRESŮ VŠECH PROFESÍ. POUZE ORIENTAČNÍ, POTRUBÍ SE BUDE MONTOVAT DLE KOORDINAČNÍCH VÝKRESŮ VŠECH PROFESÍ.  ORIENTAČNÍ, POTRUBÍ SE BUDE MONTOVAT DLE KOORDINAČNÍCH VÝKRESŮ VŠECH PROFESÍ. ORIENTAČNÍ, POTRUBÍ SE BUDE MONTOVAT DLE KOORDINAČNÍCH VÝKRESŮ VŠECH PROFESÍ.  POTRUBÍ SE BUDE MONTOVAT DLE KOORDINAČNÍCH VÝKRESŮ VŠECH PROFESÍ. POTRUBÍ SE BUDE MONTOVAT DLE KOORDINAČNÍCH VÝKRESŮ VŠECH PROFESÍ.  SE BUDE MONTOVAT DLE KOORDINAČNÍCH VÝKRESŮ VŠECH PROFESÍ. SE BUDE MONTOVAT DLE KOORDINAČNÍCH VÝKRESŮ VŠECH PROFESÍ.  BUDE MONTOVAT DLE KOORDINAČNÍCH VÝKRESŮ VŠECH PROFESÍ. BUDE MONTOVAT DLE KOORDINAČNÍCH VÝKRESŮ VŠECH PROFESÍ.  MONTOVAT DLE KOORDINAČNÍCH VÝKRESŮ VŠECH PROFESÍ. MONTOVAT DLE KOORDINAČNÍCH VÝKRESŮ VŠECH PROFESÍ.  DLE KOORDINAČNÍCH VÝKRESŮ VŠECH PROFESÍ. DLE KOORDINAČNÍCH VÝKRESŮ VŠECH PROFESÍ.  KOORDINAČNÍCH VÝKRESŮ VŠECH PROFESÍ. KOORDINAČNÍCH VÝKRESŮ VŠECH PROFESÍ.  VÝKRESŮ VŠECH PROFESÍ. VÝKRESŮ VŠECH PROFESÍ.  VŠECH PROFESÍ. VŠECH PROFESÍ.  PROFESÍ. PROFESÍ. PRO MONTÁŽ INSTALACÍ SE PŘEDPOKLÁDÁ POUŽITÍ TYPOVÝCH ZÁVĚSOVÝCH SYSTÉMŮ S POUŽITÍM ZÁVITOVÝCH TYČÍ A KOVOVÝCH HMOŽDINEK, NAPŘ.  MONTÁŽ INSTALACÍ SE PŘEDPOKLÁDÁ POUŽITÍ TYPOVÝCH ZÁVĚSOVÝCH SYSTÉMŮ S POUŽITÍM ZÁVITOVÝCH TYČÍ A KOVOVÝCH HMOŽDINEK, NAPŘ. MONTÁŽ INSTALACÍ SE PŘEDPOKLÁDÁ POUŽITÍ TYPOVÝCH ZÁVĚSOVÝCH SYSTÉMŮ S POUŽITÍM ZÁVITOVÝCH TYČÍ A KOVOVÝCH HMOŽDINEK, NAPŘ.  INSTALACÍ SE PŘEDPOKLÁDÁ POUŽITÍ TYPOVÝCH ZÁVĚSOVÝCH SYSTÉMŮ S POUŽITÍM ZÁVITOVÝCH TYČÍ A KOVOVÝCH HMOŽDINEK, NAPŘ. INSTALACÍ SE PŘEDPOKLÁDÁ POUŽITÍ TYPOVÝCH ZÁVĚSOVÝCH SYSTÉMŮ S POUŽITÍM ZÁVITOVÝCH TYČÍ A KOVOVÝCH HMOŽDINEK, NAPŘ.  SE PŘEDPOKLÁDÁ POUŽITÍ TYPOVÝCH ZÁVĚSOVÝCH SYSTÉMŮ S POUŽITÍM ZÁVITOVÝCH TYČÍ A KOVOVÝCH HMOŽDINEK, NAPŘ. SE PŘEDPOKLÁDÁ POUŽITÍ TYPOVÝCH ZÁVĚSOVÝCH SYSTÉMŮ S POUŽITÍM ZÁVITOVÝCH TYČÍ A KOVOVÝCH HMOŽDINEK, NAPŘ.  PŘEDPOKLÁDÁ POUŽITÍ TYPOVÝCH ZÁVĚSOVÝCH SYSTÉMŮ S POUŽITÍM ZÁVITOVÝCH TYČÍ A KOVOVÝCH HMOŽDINEK, NAPŘ. PŘEDPOKLÁDÁ POUŽITÍ TYPOVÝCH ZÁVĚSOVÝCH SYSTÉMŮ S POUŽITÍM ZÁVITOVÝCH TYČÍ A KOVOVÝCH HMOŽDINEK, NAPŘ.  POUŽITÍ TYPOVÝCH ZÁVĚSOVÝCH SYSTÉMŮ S POUŽITÍM ZÁVITOVÝCH TYČÍ A KOVOVÝCH HMOŽDINEK, NAPŘ. POUŽITÍ TYPOVÝCH ZÁVĚSOVÝCH SYSTÉMŮ S POUŽITÍM ZÁVITOVÝCH TYČÍ A KOVOVÝCH HMOŽDINEK, NAPŘ.  TYPOVÝCH ZÁVĚSOVÝCH SYSTÉMŮ S POUŽITÍM ZÁVITOVÝCH TYČÍ A KOVOVÝCH HMOŽDINEK, NAPŘ. TYPOVÝCH ZÁVĚSOVÝCH SYSTÉMŮ S POUŽITÍM ZÁVITOVÝCH TYČÍ A KOVOVÝCH HMOŽDINEK, NAPŘ.  ZÁVĚSOVÝCH SYSTÉMŮ S POUŽITÍM ZÁVITOVÝCH TYČÍ A KOVOVÝCH HMOŽDINEK, NAPŘ. ZÁVĚSOVÝCH SYSTÉMŮ S POUŽITÍM ZÁVITOVÝCH TYČÍ A KOVOVÝCH HMOŽDINEK, NAPŘ.  SYSTÉMŮ S POUŽITÍM ZÁVITOVÝCH TYČÍ A KOVOVÝCH HMOŽDINEK, NAPŘ. SYSTÉMŮ S POUŽITÍM ZÁVITOVÝCH TYČÍ A KOVOVÝCH HMOŽDINEK, NAPŘ.  S POUŽITÍM ZÁVITOVÝCH TYČÍ A KOVOVÝCH HMOŽDINEK, NAPŘ. S POUŽITÍM ZÁVITOVÝCH TYČÍ A KOVOVÝCH HMOŽDINEK, NAPŘ.  POUŽITÍM ZÁVITOVÝCH TYČÍ A KOVOVÝCH HMOŽDINEK, NAPŘ. POUŽITÍM ZÁVITOVÝCH TYČÍ A KOVOVÝCH HMOŽDINEK, NAPŘ.  ZÁVITOVÝCH TYČÍ A KOVOVÝCH HMOŽDINEK, NAPŘ. ZÁVITOVÝCH TYČÍ A KOVOVÝCH HMOŽDINEK, NAPŘ.  TYČÍ A KOVOVÝCH HMOŽDINEK, NAPŘ. TYČÍ A KOVOVÝCH HMOŽDINEK, NAPŘ.  A KOVOVÝCH HMOŽDINEK, NAPŘ. A KOVOVÝCH HMOŽDINEK, NAPŘ.  KOVOVÝCH HMOŽDINEK, NAPŘ. KOVOVÝCH HMOŽDINEK, NAPŘ.  HMOŽDINEK, NAPŘ. HMOŽDINEK, NAPŘ.  NAPŘ. NAPŘ. SYSTÉM HILTI - UMÍSTĚNÍ TOPNÉHO PŘÍVODU A ZPÁTEČKY DO VZT VÝMĚNÍKU UPŘESNIT PŘI MONTÁŽI DLE POKYNŮ MONTÉRA VZDUCHOTECHNIKY. PŘÍVOD VODY SE UMÍSTĚNÍ TOPNÉHO PŘÍVODU A ZPÁTEČKY DO VZT VÝMĚNÍKU UPŘESNIT PŘI MONTÁŽI DLE POKYNŮ MONTÉRA VZDUCHOTECHNIKY. PŘÍVOD VODY SE  TOPNÉHO PŘÍVODU A ZPÁTEČKY DO VZT VÝMĚNÍKU UPŘESNIT PŘI MONTÁŽI DLE POKYNŮ MONTÉRA VZDUCHOTECHNIKY. PŘÍVOD VODY SE TOPNÉHO PŘÍVODU A ZPÁTEČKY DO VZT VÝMĚNÍKU UPŘESNIT PŘI MONTÁŽI DLE POKYNŮ MONTÉRA VZDUCHOTECHNIKY. PŘÍVOD VODY SE  PŘÍVODU A ZPÁTEČKY DO VZT VÝMĚNÍKU UPŘESNIT PŘI MONTÁŽI DLE POKYNŮ MONTÉRA VZDUCHOTECHNIKY. PŘÍVOD VODY SE PŘÍVODU A ZPÁTEČKY DO VZT VÝMĚNÍKU UPŘESNIT PŘI MONTÁŽI DLE POKYNŮ MONTÉRA VZDUCHOTECHNIKY. PŘÍVOD VODY SE  A ZPÁTEČKY DO VZT VÝMĚNÍKU UPŘESNIT PŘI MONTÁŽI DLE POKYNŮ MONTÉRA VZDUCHOTECHNIKY. PŘÍVOD VODY SE A ZPÁTEČKY DO VZT VÝMĚNÍKU UPŘESNIT PŘI MONTÁŽI DLE POKYNŮ MONTÉRA VZDUCHOTECHNIKY. PŘÍVOD VODY SE  ZPÁTEČKY DO VZT VÝMĚNÍKU UPŘESNIT PŘI MONTÁŽI DLE POKYNŮ MONTÉRA VZDUCHOTECHNIKY. PŘÍVOD VODY SE ZPÁTEČKY DO VZT VÝMĚNÍKU UPŘESNIT PŘI MONTÁŽI DLE POKYNŮ MONTÉRA VZDUCHOTECHNIKY. PŘÍVOD VODY SE  DO VZT VÝMĚNÍKU UPŘESNIT PŘI MONTÁŽI DLE POKYNŮ MONTÉRA VZDUCHOTECHNIKY. PŘÍVOD VODY SE DO VZT VÝMĚNÍKU UPŘESNIT PŘI MONTÁŽI DLE POKYNŮ MONTÉRA VZDUCHOTECHNIKY. PŘÍVOD VODY SE  VZT VÝMĚNÍKU UPŘESNIT PŘI MONTÁŽI DLE POKYNŮ MONTÉRA VZDUCHOTECHNIKY. PŘÍVOD VODY SE VZT VÝMĚNÍKU UPŘESNIT PŘI MONTÁŽI DLE POKYNŮ MONTÉRA VZDUCHOTECHNIKY. PŘÍVOD VODY SE  VÝMĚNÍKU UPŘESNIT PŘI MONTÁŽI DLE POKYNŮ MONTÉRA VZDUCHOTECHNIKY. PŘÍVOD VODY SE VÝMĚNÍKU UPŘESNIT PŘI MONTÁŽI DLE POKYNŮ MONTÉRA VZDUCHOTECHNIKY. PŘÍVOD VODY SE  UPŘESNIT PŘI MONTÁŽI DLE POKYNŮ MONTÉRA VZDUCHOTECHNIKY. PŘÍVOD VODY SE UPŘESNIT PŘI MONTÁŽI DLE POKYNŮ MONTÉRA VZDUCHOTECHNIKY. PŘÍVOD VODY SE  PŘI MONTÁŽI DLE POKYNŮ MONTÉRA VZDUCHOTECHNIKY. PŘÍVOD VODY SE PŘI MONTÁŽI DLE POKYNŮ MONTÉRA VZDUCHOTECHNIKY. PŘÍVOD VODY SE  MONTÁŽI DLE POKYNŮ MONTÉRA VZDUCHOTECHNIKY. PŘÍVOD VODY SE MONTÁŽI DLE POKYNŮ MONTÉRA VZDUCHOTECHNIKY. PŘÍVOD VODY SE  DLE POKYNŮ MONTÉRA VZDUCHOTECHNIKY. PŘÍVOD VODY SE DLE POKYNŮ MONTÉRA VZDUCHOTECHNIKY. PŘÍVOD VODY SE  POKYNŮ MONTÉRA VZDUCHOTECHNIKY. PŘÍVOD VODY SE POKYNŮ MONTÉRA VZDUCHOTECHNIKY. PŘÍVOD VODY SE  MONTÉRA VZDUCHOTECHNIKY. PŘÍVOD VODY SE MONTÉRA VZDUCHOTECHNIKY. PŘÍVOD VODY SE  VZDUCHOTECHNIKY. PŘÍVOD VODY SE VZDUCHOTECHNIKY. PŘÍVOD VODY SE  PŘÍVOD VODY SE PŘÍVOD VODY SE  VODY SE VODY SE  SE SE NAPOJÍ DO HRDLA VZDÁLENĚJŠÍHO OD PŘEDNÍHO OKRAJE KOMORY (VE SMĚRU PROUDĚNÍ VZDUCHU), BEZ OHLEDU NA TO, JE-LI HRDLO UMÍSTĚNO  DO HRDLA VZDÁLENĚJŠÍHO OD PŘEDNÍHO OKRAJE KOMORY (VE SMĚRU PROUDĚNÍ VZDUCHU), BEZ OHLEDU NA TO, JE-LI HRDLO UMÍSTĚNO DO HRDLA VZDÁLENĚJŠÍHO OD PŘEDNÍHO OKRAJE KOMORY (VE SMĚRU PROUDĚNÍ VZDUCHU), BEZ OHLEDU NA TO, JE-LI HRDLO UMÍSTĚNO  HRDLA VZDÁLENĚJŠÍHO OD PŘEDNÍHO OKRAJE KOMORY (VE SMĚRU PROUDĚNÍ VZDUCHU), BEZ OHLEDU NA TO, JE-LI HRDLO UMÍSTĚNO HRDLA VZDÁLENĚJŠÍHO OD PŘEDNÍHO OKRAJE KOMORY (VE SMĚRU PROUDĚNÍ VZDUCHU), BEZ OHLEDU NA TO, JE-LI HRDLO UMÍSTĚNO  VZDÁLENĚJŠÍHO OD PŘEDNÍHO OKRAJE KOMORY (VE SMĚRU PROUDĚNÍ VZDUCHU), BEZ OHLEDU NA TO, JE-LI HRDLO UMÍSTĚNO VZDÁLENĚJŠÍHO OD PŘEDNÍHO OKRAJE KOMORY (VE SMĚRU PROUDĚNÍ VZDUCHU), BEZ OHLEDU NA TO, JE-LI HRDLO UMÍSTĚNO  OD PŘEDNÍHO OKRAJE KOMORY (VE SMĚRU PROUDĚNÍ VZDUCHU), BEZ OHLEDU NA TO, JE-LI HRDLO UMÍSTĚNO OD PŘEDNÍHO OKRAJE KOMORY (VE SMĚRU PROUDĚNÍ VZDUCHU), BEZ OHLEDU NA TO, JE-LI HRDLO UMÍSTĚNO  PŘEDNÍHO OKRAJE KOMORY (VE SMĚRU PROUDĚNÍ VZDUCHU), BEZ OHLEDU NA TO, JE-LI HRDLO UMÍSTĚNO PŘEDNÍHO OKRAJE KOMORY (VE SMĚRU PROUDĚNÍ VZDUCHU), BEZ OHLEDU NA TO, JE-LI HRDLO UMÍSTĚNO  OKRAJE KOMORY (VE SMĚRU PROUDĚNÍ VZDUCHU), BEZ OHLEDU NA TO, JE-LI HRDLO UMÍSTĚNO OKRAJE KOMORY (VE SMĚRU PROUDĚNÍ VZDUCHU), BEZ OHLEDU NA TO, JE-LI HRDLO UMÍSTĚNO  KOMORY (VE SMĚRU PROUDĚNÍ VZDUCHU), BEZ OHLEDU NA TO, JE-LI HRDLO UMÍSTĚNO KOMORY (VE SMĚRU PROUDĚNÍ VZDUCHU), BEZ OHLEDU NA TO, JE-LI HRDLO UMÍSTĚNO  (VE SMĚRU PROUDĚNÍ VZDUCHU), BEZ OHLEDU NA TO, JE-LI HRDLO UMÍSTĚNO (VE SMĚRU PROUDĚNÍ VZDUCHU), BEZ OHLEDU NA TO, JE-LI HRDLO UMÍSTĚNO  SMĚRU PROUDĚNÍ VZDUCHU), BEZ OHLEDU NA TO, JE-LI HRDLO UMÍSTĚNO SMĚRU PROUDĚNÍ VZDUCHU), BEZ OHLEDU NA TO, JE-LI HRDLO UMÍSTĚNO  PROUDĚNÍ VZDUCHU), BEZ OHLEDU NA TO, JE-LI HRDLO UMÍSTĚNO PROUDĚNÍ VZDUCHU), BEZ OHLEDU NA TO, JE-LI HRDLO UMÍSTĚNO  VZDUCHU), BEZ OHLEDU NA TO, JE-LI HRDLO UMÍSTĚNO VZDUCHU), BEZ OHLEDU NA TO, JE-LI HRDLO UMÍSTĚNO  BEZ OHLEDU NA TO, JE-LI HRDLO UMÍSTĚNO BEZ OHLEDU NA TO, JE-LI HRDLO UMÍSTĚNO  OHLEDU NA TO, JE-LI HRDLO UMÍSTĚNO OHLEDU NA TO, JE-LI HRDLO UMÍSTĚNO  NA TO, JE-LI HRDLO UMÍSTĚNO NA TO, JE-LI HRDLO UMÍSTĚNO  TO, JE-LI HRDLO UMÍSTĚNO TO, JE-LI HRDLO UMÍSTĚNO  JE-LI HRDLO UMÍSTĚNO JE-LI HRDLO UMÍSTĚNO  HRDLO UMÍSTĚNO HRDLO UMÍSTĚNO  UMÍSTĚNO UMÍSTĚNO DOLE ČI NAHOŘE. TÍM JE ZAJIŠTĚNO ZAPOJENÍ VZT VÝMĚNÍKU V PROTIPROUDU - SPÁDOVÁNÍ POTRUBÍ BUDE PROVEDENO KE STOUPAČCE, MINIMÁLNÍ SPÁD 0,3% SPÁDOVÁNÍ POTRUBÍ BUDE PROVEDENO KE STOUPAČCE, MINIMÁLNÍ SPÁD 0,3% - VEŠKERÉ ROZMĚRY POTRUBÍ A INSTALOVANÝCH VÝROBKŮ JE NUTNÉ PŘED SAMOTNOU MONTÁŽÍ OVĚŘIT NA STAVBĚ VE FORMĚ DÍLENSKÉ DOKUMENTACE VEŠKERÉ ROZMĚRY POTRUBÍ A INSTALOVANÝCH VÝROBKŮ JE NUTNÉ PŘED SAMOTNOU MONTÁŽÍ OVĚŘIT NA STAVBĚ VE FORMĚ DÍLENSKÉ DOKUMENTACE - PŘI PROVÁDĚCÍCH PRACÍCH JE NUTNÉ DODRŽOVAT ZÁSADY BEZPEČNOSTI A OCHRANY ZDRAVÍ PŘI PRÁCI PŘI PROVÁDĚCÍCH PRACÍCH JE NUTNÉ DODRŽOVAT ZÁSADY BEZPEČNOSTI A OCHRANY ZDRAVÍ PŘI PRÁCI - V MÍSTECH KDE SE NAD PODHLEDEM NACHÁZÍ MECHANICKÉ NEBO ELEKTRONICKÉ PRVKY SYSTÉMU, KE KTERÝM BUDE BĚHEM ŽIVOTNOSTI STAVBY TŘEBA V MÍSTECH KDE SE NAD PODHLEDEM NACHÁZÍ MECHANICKÉ NEBO ELEKTRONICKÉ PRVKY SYSTÉMU, KE KTERÝM BUDE BĚHEM ŽIVOTNOSTI STAVBY TŘEBA  MÍSTECH KDE SE NAD PODHLEDEM NACHÁZÍ MECHANICKÉ NEBO ELEKTRONICKÉ PRVKY SYSTÉMU, KE KTERÝM BUDE BĚHEM ŽIVOTNOSTI STAVBY TŘEBA MÍSTECH KDE SE NAD PODHLEDEM NACHÁZÍ MECHANICKÉ NEBO ELEKTRONICKÉ PRVKY SYSTÉMU, KE KTERÝM BUDE BĚHEM ŽIVOTNOSTI STAVBY TŘEBA  KDE SE NAD PODHLEDEM NACHÁZÍ MECHANICKÉ NEBO ELEKTRONICKÉ PRVKY SYSTÉMU, KE KTERÝM BUDE BĚHEM ŽIVOTNOSTI STAVBY TŘEBA KDE SE NAD PODHLEDEM NACHÁZÍ MECHANICKÉ NEBO ELEKTRONICKÉ PRVKY SYSTÉMU, KE KTERÝM BUDE BĚHEM ŽIVOTNOSTI STAVBY TŘEBA  SE NAD PODHLEDEM NACHÁZÍ MECHANICKÉ NEBO ELEKTRONICKÉ PRVKY SYSTÉMU, KE KTERÝM BUDE BĚHEM ŽIVOTNOSTI STAVBY TŘEBA SE NAD PODHLEDEM NACHÁZÍ MECHANICKÉ NEBO ELEKTRONICKÉ PRVKY SYSTÉMU, KE KTERÝM BUDE BĚHEM ŽIVOTNOSTI STAVBY TŘEBA  NAD PODHLEDEM NACHÁZÍ MECHANICKÉ NEBO ELEKTRONICKÉ PRVKY SYSTÉMU, KE KTERÝM BUDE BĚHEM ŽIVOTNOSTI STAVBY TŘEBA NAD PODHLEDEM NACHÁZÍ MECHANICKÉ NEBO ELEKTRONICKÉ PRVKY SYSTÉMU, KE KTERÝM BUDE BĚHEM ŽIVOTNOSTI STAVBY TŘEBA  PODHLEDEM NACHÁZÍ MECHANICKÉ NEBO ELEKTRONICKÉ PRVKY SYSTÉMU, KE KTERÝM BUDE BĚHEM ŽIVOTNOSTI STAVBY TŘEBA PODHLEDEM NACHÁZÍ MECHANICKÉ NEBO ELEKTRONICKÉ PRVKY SYSTÉMU, KE KTERÝM BUDE BĚHEM ŽIVOTNOSTI STAVBY TŘEBA  NACHÁZÍ MECHANICKÉ NEBO ELEKTRONICKÉ PRVKY SYSTÉMU, KE KTERÝM BUDE BĚHEM ŽIVOTNOSTI STAVBY TŘEBA NACHÁZÍ MECHANICKÉ NEBO ELEKTRONICKÉ PRVKY SYSTÉMU, KE KTERÝM BUDE BĚHEM ŽIVOTNOSTI STAVBY TŘEBA  MECHANICKÉ NEBO ELEKTRONICKÉ PRVKY SYSTÉMU, KE KTERÝM BUDE BĚHEM ŽIVOTNOSTI STAVBY TŘEBA MECHANICKÉ NEBO ELEKTRONICKÉ PRVKY SYSTÉMU, KE KTERÝM BUDE BĚHEM ŽIVOTNOSTI STAVBY TŘEBA  NEBO ELEKTRONICKÉ PRVKY SYSTÉMU, KE KTERÝM BUDE BĚHEM ŽIVOTNOSTI STAVBY TŘEBA NEBO ELEKTRONICKÉ PRVKY SYSTÉMU, KE KTERÝM BUDE BĚHEM ŽIVOTNOSTI STAVBY TŘEBA  ELEKTRONICKÉ PRVKY SYSTÉMU, KE KTERÝM BUDE BĚHEM ŽIVOTNOSTI STAVBY TŘEBA ELEKTRONICKÉ PRVKY SYSTÉMU, KE KTERÝM BUDE BĚHEM ŽIVOTNOSTI STAVBY TŘEBA  PRVKY SYSTÉMU, KE KTERÝM BUDE BĚHEM ŽIVOTNOSTI STAVBY TŘEBA PRVKY SYSTÉMU, KE KTERÝM BUDE BĚHEM ŽIVOTNOSTI STAVBY TŘEBA  SYSTÉMU, KE KTERÝM BUDE BĚHEM ŽIVOTNOSTI STAVBY TŘEBA SYSTÉMU, KE KTERÝM BUDE BĚHEM ŽIVOTNOSTI STAVBY TŘEBA  KE KTERÝM BUDE BĚHEM ŽIVOTNOSTI STAVBY TŘEBA KE KTERÝM BUDE BĚHEM ŽIVOTNOSTI STAVBY TŘEBA  KTERÝM BUDE BĚHEM ŽIVOTNOSTI STAVBY TŘEBA KTERÝM BUDE BĚHEM ŽIVOTNOSTI STAVBY TŘEBA  BUDE BĚHEM ŽIVOTNOSTI STAVBY TŘEBA BUDE BĚHEM ŽIVOTNOSTI STAVBY TŘEBA  BĚHEM ŽIVOTNOSTI STAVBY TŘEBA BĚHEM ŽIVOTNOSTI STAVBY TŘEBA  ŽIVOTNOSTI STAVBY TŘEBA ŽIVOTNOSTI STAVBY TŘEBA  STAVBY TŘEBA STAVBY TŘEBA  TŘEBA TŘEBA PŘÍSTUP, MUSÍ BÝT OZNAČENY GRAFICKOU NALEPOVACÍ ZNAČKOU (NAPŘ. BAREVNÉ KOLEČKO) NA SPODNÍ STRANĚ PODHLEDU.. NÁLEŽITOSTI TÉTO ZNAČKY  MUSÍ BÝT OZNAČENY GRAFICKOU NALEPOVACÍ ZNAČKOU (NAPŘ. BAREVNÉ KOLEČKO) NA SPODNÍ STRANĚ PODHLEDU.. NÁLEŽITOSTI TÉTO ZNAČKY MUSÍ BÝT OZNAČENY GRAFICKOU NALEPOVACÍ ZNAČKOU (NAPŘ. BAREVNÉ KOLEČKO) NA SPODNÍ STRANĚ PODHLEDU.. NÁLEŽITOSTI TÉTO ZNAČKY  BÝT OZNAČENY GRAFICKOU NALEPOVACÍ ZNAČKOU (NAPŘ. BAREVNÉ KOLEČKO) NA SPODNÍ STRANĚ PODHLEDU.. NÁLEŽITOSTI TÉTO ZNAČKY BÝT OZNAČENY GRAFICKOU NALEPOVACÍ ZNAČKOU (NAPŘ. BAREVNÉ KOLEČKO) NA SPODNÍ STRANĚ PODHLEDU.. NÁLEŽITOSTI TÉTO ZNAČKY  OZNAČENY GRAFICKOU NALEPOVACÍ ZNAČKOU (NAPŘ. BAREVNÉ KOLEČKO) NA SPODNÍ STRANĚ PODHLEDU.. NÁLEŽITOSTI TÉTO ZNAČKY OZNAČENY GRAFICKOU NALEPOVACÍ ZNAČKOU (NAPŘ. BAREVNÉ KOLEČKO) NA SPODNÍ STRANĚ PODHLEDU.. NÁLEŽITOSTI TÉTO ZNAČKY  GRAFICKOU NALEPOVACÍ ZNAČKOU (NAPŘ. BAREVNÉ KOLEČKO) NA SPODNÍ STRANĚ PODHLEDU.. NÁLEŽITOSTI TÉTO ZNAČKY GRAFICKOU NALEPOVACÍ ZNAČKOU (NAPŘ. BAREVNÉ KOLEČKO) NA SPODNÍ STRANĚ PODHLEDU.. NÁLEŽITOSTI TÉTO ZNAČKY  NALEPOVACÍ ZNAČKOU (NAPŘ. BAREVNÉ KOLEČKO) NA SPODNÍ STRANĚ PODHLEDU.. NÁLEŽITOSTI TÉTO ZNAČKY NALEPOVACÍ ZNAČKOU (NAPŘ. BAREVNÉ KOLEČKO) NA SPODNÍ STRANĚ PODHLEDU.. NÁLEŽITOSTI TÉTO ZNAČKY  ZNAČKOU (NAPŘ. BAREVNÉ KOLEČKO) NA SPODNÍ STRANĚ PODHLEDU.. NÁLEŽITOSTI TÉTO ZNAČKY ZNAČKOU (NAPŘ. BAREVNÉ KOLEČKO) NA SPODNÍ STRANĚ PODHLEDU.. NÁLEŽITOSTI TÉTO ZNAČKY  (NAPŘ. BAREVNÉ KOLEČKO) NA SPODNÍ STRANĚ PODHLEDU.. NÁLEŽITOSTI TÉTO ZNAČKY (NAPŘ. BAREVNÉ KOLEČKO) NA SPODNÍ STRANĚ PODHLEDU.. NÁLEŽITOSTI TÉTO ZNAČKY  BAREVNÉ KOLEČKO) NA SPODNÍ STRANĚ PODHLEDU.. NÁLEŽITOSTI TÉTO ZNAČKY BAREVNÉ KOLEČKO) NA SPODNÍ STRANĚ PODHLEDU.. NÁLEŽITOSTI TÉTO ZNAČKY  KOLEČKO) NA SPODNÍ STRANĚ PODHLEDU.. NÁLEŽITOSTI TÉTO ZNAČKY KOLEČKO) NA SPODNÍ STRANĚ PODHLEDU.. NÁLEŽITOSTI TÉTO ZNAČKY  NA SPODNÍ STRANĚ PODHLEDU.. NÁLEŽITOSTI TÉTO ZNAČKY NA SPODNÍ STRANĚ PODHLEDU.. NÁLEŽITOSTI TÉTO ZNAČKY  SPODNÍ STRANĚ PODHLEDU.. NÁLEŽITOSTI TÉTO ZNAČKY SPODNÍ STRANĚ PODHLEDU.. NÁLEŽITOSTI TÉTO ZNAČKY  STRANĚ PODHLEDU.. NÁLEŽITOSTI TÉTO ZNAČKY STRANĚ PODHLEDU.. NÁLEŽITOSTI TÉTO ZNAČKY  PODHLEDU.. NÁLEŽITOSTI TÉTO ZNAČKY PODHLEDU.. NÁLEŽITOSTI TÉTO ZNAČKY  NÁLEŽITOSTI TÉTO ZNAČKY NÁLEŽITOSTI TÉTO ZNAČKY  TÉTO ZNAČKY TÉTO ZNAČKY  ZNAČKY ZNAČKY BUDOU DODATEČNĚ UPŘESNĚNY GENERÁLNÍM DODAVATELEM STAVBY. - VŠECHNA ZAŘÍZENÍ A SMĚRY TOKŮ MÉDIÍ V POTRUBNÍCH ROZVODECH MUSEJÍ BÝT VIDITELNĚ OZNAČENY. NÁLEŽITOSTI ZNAČENÍ BUDOU DODATEČNĚ VŠECHNA ZAŘÍZENÍ A SMĚRY TOKŮ MÉDIÍ V POTRUBNÍCH ROZVODECH MUSEJÍ BÝT VIDITELNĚ OZNAČENY. NÁLEŽITOSTI ZNAČENÍ BUDOU DODATEČNĚ  ZAŘÍZENÍ A SMĚRY TOKŮ MÉDIÍ V POTRUBNÍCH ROZVODECH MUSEJÍ BÝT VIDITELNĚ OZNAČENY. NÁLEŽITOSTI ZNAČENÍ BUDOU DODATEČNĚ ZAŘÍZENÍ A SMĚRY TOKŮ MÉDIÍ V POTRUBNÍCH ROZVODECH MUSEJÍ BÝT VIDITELNĚ OZNAČENY. NÁLEŽITOSTI ZNAČENÍ BUDOU DODATEČNĚ  A SMĚRY TOKŮ MÉDIÍ V POTRUBNÍCH ROZVODECH MUSEJÍ BÝT VIDITELNĚ OZNAČENY. NÁLEŽITOSTI ZNAČENÍ BUDOU DODATEČNĚ A SMĚRY TOKŮ MÉDIÍ V POTRUBNÍCH ROZVODECH MUSEJÍ BÝT VIDITELNĚ OZNAČENY. NÁLEŽITOSTI ZNAČENÍ BUDOU DODATEČNĚ  SMĚRY TOKŮ MÉDIÍ V POTRUBNÍCH ROZVODECH MUSEJÍ BÝT VIDITELNĚ OZNAČENY. NÁLEŽITOSTI ZNAČENÍ BUDOU DODATEČNĚ SMĚRY TOKŮ MÉDIÍ V POTRUBNÍCH ROZVODECH MUSEJÍ BÝT VIDITELNĚ OZNAČENY. NÁLEŽITOSTI ZNAČENÍ BUDOU DODATEČNĚ  TOKŮ MÉDIÍ V POTRUBNÍCH ROZVODECH MUSEJÍ BÝT VIDITELNĚ OZNAČENY. NÁLEŽITOSTI ZNAČENÍ BUDOU DODATEČNĚ TOKŮ MÉDIÍ V POTRUBNÍCH ROZVODECH MUSEJÍ BÝT VIDITELNĚ OZNAČENY. NÁLEŽITOSTI ZNAČENÍ BUDOU DODATEČNĚ  MÉDIÍ V POTRUBNÍCH ROZVODECH MUSEJÍ BÝT VIDITELNĚ OZNAČENY. NÁLEŽITOSTI ZNAČENÍ BUDOU DODATEČNĚ MÉDIÍ V POTRUBNÍCH ROZVODECH MUSEJÍ BÝT VIDITELNĚ OZNAČENY. NÁLEŽITOSTI ZNAČENÍ BUDOU DODATEČNĚ  V POTRUBNÍCH ROZVODECH MUSEJÍ BÝT VIDITELNĚ OZNAČENY. NÁLEŽITOSTI ZNAČENÍ BUDOU DODATEČNĚ V POTRUBNÍCH ROZVODECH MUSEJÍ BÝT VIDITELNĚ OZNAČENY. NÁLEŽITOSTI ZNAČENÍ BUDOU DODATEČNĚ  POTRUBNÍCH ROZVODECH MUSEJÍ BÝT VIDITELNĚ OZNAČENY. NÁLEŽITOSTI ZNAČENÍ BUDOU DODATEČNĚ POTRUBNÍCH ROZVODECH MUSEJÍ BÝT VIDITELNĚ OZNAČENY. NÁLEŽITOSTI ZNAČENÍ BUDOU DODATEČNĚ  ROZVODECH MUSEJÍ BÝT VIDITELNĚ OZNAČENY. NÁLEŽITOSTI ZNAČENÍ BUDOU DODATEČNĚ ROZVODECH MUSEJÍ BÝT VIDITELNĚ OZNAČENY. NÁLEŽITOSTI ZNAČENÍ BUDOU DODATEČNĚ  MUSEJÍ BÝT VIDITELNĚ OZNAČENY. NÁLEŽITOSTI ZNAČENÍ BUDOU DODATEČNĚ MUSEJÍ BÝT VIDITELNĚ OZNAČENY. NÁLEŽITOSTI ZNAČENÍ BUDOU DODATEČNĚ  BÝT VIDITELNĚ OZNAČENY. NÁLEŽITOSTI ZNAČENÍ BUDOU DODATEČNĚ BÝT VIDITELNĚ OZNAČENY. NÁLEŽITOSTI ZNAČENÍ BUDOU DODATEČNĚ  VIDITELNĚ OZNAČENY. NÁLEŽITOSTI ZNAČENÍ BUDOU DODATEČNĚ VIDITELNĚ OZNAČENY. NÁLEŽITOSTI ZNAČENÍ BUDOU DODATEČNĚ  OZNAČENY. NÁLEŽITOSTI ZNAČENÍ BUDOU DODATEČNĚ OZNAČENY. NÁLEŽITOSTI ZNAČENÍ BUDOU DODATEČNĚ  NÁLEŽITOSTI ZNAČENÍ BUDOU DODATEČNĚ NÁLEŽITOSTI ZNAČENÍ BUDOU DODATEČNĚ  ZNAČENÍ BUDOU DODATEČNĚ ZNAČENÍ BUDOU DODATEČNĚ  BUDOU DODATEČNĚ BUDOU DODATEČNĚ  DODATEČNĚ DODATEČNĚ UPŘESNĚNY GENERÁLNÍM DODAVATELEM STAVBY.
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